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1 Altalanos ismertetés
1.1 Itt talalja...

Kérjuk olvassa at alaposan az informacidkat ebben

a flizetben, miel6tt a f6z6lapot hasznalatba veszi.
Fontos tudnivaldkat talal itt az On biztonsagéaval, a
készulék hasznalataval, kezelésével és karbantartasaval
kapcsolatban, hogy sokaig 6rome legyen a
készlilékében.

Ha valamikor izemzavar lépne fel, kérjik nézzen utana
el6szor a Mi a teendd probléma esetén? fejezetben.
Kisebb (izemzavarokat gyakran On sajat maga el

tud haritani, és igy a féldsleges szervizkdltségeket
megtakarithatja.

Gondosan 8rizze meg ezt az utmutatot. Kérjik adja
tovabb ezt a hasznalati és szerelési utasitast az

Uj tulajdonosoknak tajékoztatasuk és biztonsaguk
érdekében.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A féz6lap csak ételek haztartasban és hasonlo tertleten
torténd elkészitésére hasznalandd. Hasonlé terlletek:

* Felhasznalas Uzletben, irodaban és mas hasonlo
munkakornyezetben

» Felhasznalas mez8gazdasagi lzemben

« Ugyfelek altali felnasznalas szallodaban, motelben és
tovabbi tipikus lakdkornyezetben

* Felhasznalas

* Nem szabad mas célra igénybe venni, és csak
feligyelet mellett szabad hasznalni.
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2 Biztonsagi elbirasok és figyelmeztetések
2.1 Bekotés és miikodés

A készllék az ide vonatkozo biztonsagi
eléirasok szerint készdlt.

A készulék haldzati bekotését, karbantartasat
és javitasat csak arra jogositott szakember
végezheti az érvényben levd biztonsagi
el6irasoknak megfeleléen. A szakszer(tlenul
elvégzett munka veszélyezteti az On
biztonsagat.

Amennyiben a készulék halozati csatlakozo
kabele megsérul, a balesetveszély elkerilése
erdekében a gyarto, annak vevdszolgalata
vagy hasonléképpen szakképzett szemely
altal kell lecseréltetni.

A készuléket nem szabad kulsé id6kapcsold
oraval vagy kulsé tavmuikodtetd rendszerrel
Uuzemeltetni.

2.2 Afoézélaprol altalanossagban

Magas f6zési fok beallitdsanal a nagyon
gyors reakcio miatt az indukcios f6z6lapot
fellgyelet nélkll nem szabad Uzemeltetni!

F6zésnél vegye figyelembe a f6z6zénak
felmelegedésének gyorsasagat. Kertilje el
az edények uresre forrasat, mert akkor azok
tulhevilésének veszélye all fenn!

A fazekakat és serpeny6ket ne allitsa Uresen
bekapcsolt f6z6zonara.

Kettds falu f6z6edények hasznalatanal
ovatosan kell eljarni. Az ilyen edényekbél
észrevétlenul kifogyhat a viz! Ennek
kovetkezményeképpen az edény és a
f6z6lap is megsérulhet. Ezért nem vallalunk
felel6sséget!

Hasznalat utan feltétlentl a minusz gombbal
kapcsolja ki a f6z6zénat, nem egyedul a
fazékfelismerés utjan.

Tulhevitett zsirok és olajok maguktol
meggyulladhatnak. Zsir- és olajtartalmu
ételeket csak felligyelet mellett f6zz6n.
Meggyulladt zsirokat és olajokat sohasem
szabad vizzel oltani! Kapcsolja ki a
készuléket, majd a langokat évatosan, pl.
fedéllel vagy oltétakaroval fedje le.

Az Uvegkeramia-felllet nagyon
ellenalléképes. Mégis ugyeljen arra, hogy
az Uvegkeramia-feluletre kemény targyak ne
essenek. A pontszeri Utésterhelés a f6z6lap
toréséhez vezethet.
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* Az Uvegkeramia torése, hasadasa, repedése
vagy mas sérulése esetén aramutes
veszélye all fenn. A készlléket azonnal
uzemen kivul kell helyezni. A haztartasi
biztositékot azonnal le kell kapcsolni és a
vev@szolgalatot hivni.

* Ha a f6z6lapot a szenzoros vezeérld hibaja
miatt nem lehet kikapcsolni, a haztartasi
biztositékot azonnal ki kell kapcsolni és a
vevdszolgalatot hivni.

+ Vigyazat a haztartasi gépekkel végzett
munka soran! A halézati csatlakozo
vezetékeknek nem szabad érintkezésbe
kerllnitk a forro f6z6zonakkal.

« Tlzveszély: sohasem taroljon targyakat a
fézéfeltleten.

» Az Uvegkeramia f6z6lapot nem szabad
lerakéhelyként hasznalni.

« Aluféliat illetve mianyagot ne tegyen a
f6z6zbénakra. A forrd f6z6zénatdl mindent
tavol kell tartani, ami megolvadhat, pl.
mianyagokat, foliat, kulondsen cukrot és
er6sen cukortartalmu ételeket. A cukrot a
sérulések elkerllése végett az Uvegkeramia
f6z6zbnarol azonnal, forré allapotban,
specialis Uvegkaparoval teljes mértékben el
kell tavolitani.

+ Fémtargyakat (konyhaedényeket,
evéeszkozoket ...) soha sem szabad
az indukcios féz6térre lerakni, mert
felforrésodhatnak. Egési sériilés veszélye!

* Ne helyezzen tlizveszélyes, konnyen
gyulékony vagy h6 hatasara deformalédoé
targyakat kozvetlenul a f6z6lap ala.

+ Testen hordott fémtargyak az
indukcios f6zblap kozvetlen kozelében
felforrésodhatnak. Vigyazat, égési sérulés
veszélye! Nem magnesezhet6 targyakra
(pl. arany- vagy ezustgydrikre) ez nem
vonatkozik.

« Zart konzervdobozt és kotott rétegi
csomagolast f6z6zénan nem szabad
felheviteni. Az energiakdzlés miatt ezek
szeétpattanhatnak!
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A szenzorgombokat tartsa tisztan, mivel a
szennyezddéseket a készulék ujjérintésnek
ismerheti fel. Targyakat (edényeket,
konyharuhat stb.) sohasem szabad a
szenzor-gombokra helyezni!

Ha az edény a szenzor-gombok fellletén
tulra kifut, javasoljuk a kikapcsolé gomb
mikodtését.

Forré edényt és serpenydt ne toljon a
szenzorgombok kozelébe, ill. ne fedje

le azokat. Ebben az esetben a készulék
automatikusan kikapcsol.

Az edényt mindig a f6z6zona kozépére
allitsa.

Nagy edényeket lehetbség szerint a

hatsé f6z6zénakon hasznaljon, hogy a
szenzorgombok ne forrésodjanak fel (Touch-
Control tulhevilés; E2 hibalzenet, Touch-
Control lekapcsolasa).

Ha haziallatok vannak a lakasban, amelyek
a f6zélapra juthatnak, aktivalni kell a
gyerekzarat.

Beépitett sutdk pirolizis-Uzeme kozben az
indukcios fézblapot nem szabad hasznalni.
Az Uvegkeramia-f6z6lapot semmi esetre
sem szabad g6ztisztitoval vagy hasonlo
készulékkel tisztitani!

Ugyeljen arra, hogy ne legyenek targyak
(pl. torlékendd) a f6z6lap-elszivo
kozvetlen kornyezetében. Ezeket a
levegbaramlas beszivhatja. Folyadékokat
és apro alkatrészeket mindig tartsa tavol a
készuléktol.

Sohasem Uzemeltesse a készuléket
behelyezett zsirszrd nélkul.

A zsirral tultelitett szlré tlzveszélyt jelent!

A sutés csak allando felugyelet mellett
engedélyezett, a flambirozas tilos!
Kéményflggd fa-, szén-, gaz- vagy olajfitési
tlzhely Gzemeltetésénél gondoskodni kell
elegend6 mennyiség friss levegdrél. A
maximalisan megengedett vakuum, amit

a paraelszivo a kéményfuggd tizhely
helyiségében létrehoz, nem haladhatja

meg a 4 Pa (0,04 mbar) értéket, kildnben
mérgezésveszély all fenn.
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2.3 Személyek

Ezeket a készulékeket 8 éves kor feletti
gyermekek, valamint korlatozott testi,
érzékelési vagy szellemi képességgel
rendelkezd illetve tapasztalat és/vagy
ismeret hijan Iév6 személyek hasznalhatjak,
ha felugyelet alatt alinak vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara betanitottak oket
és az abbdl ered6 veszélyeket megeértették.
Gyermekeknek nem szabad a készulékkel
jatszani. A felhasznalé altali tisztitast és
karbantartast gyermekeknek nem szabad
elvégezni, kivéve, ha felugyelet alatt allnak.
A melegité- és f6z6helyek fellletei
uzemeltetés kdzben felforrésodnak. Ezért
a kisgyermekeket mindenképpen tavol kell
tartani.

Csak a f6z6lapgyarto f6z6lap-védbracsat
vagy f6zd6lap-takardjat, vagy a készulék
hasznalati utasitasaban a gyarto altal
engedélyezett f6z6lap-védbracsot vagy
f6z6lap-takarét szabad hasznalni. Nem
megfeleld f6z6lap-veédbracs vagy f6zblap-
takaro hasznalata balesethez vezethet.
Szivritmusszabalyzéval vagy implantalt
inzulinszivattyuaval él6 személyeknek

meg kell arrél bizonyosodniuk, hogy
implantatumukat az indukcios f6z6lap

nem befolyasolja (az indukcios f6zblap
frekvenciatartomanya 20-50 kHz).
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Ezen tulmenden egyes helyeken a kdvetkezd
veszélyszimbdélumokat hasznaljuk:

2.4 Szimboélumok és tudnivalék ismertetése

A készilék a technika jelenlegi allasa szerint készult.
Ennek ellenére a gép olyan kockazatokat jelent, amelyet

a tervezéssel nem lehet elkerdlni.

A kezeld elegend6 biztonsaganak szavatolasahoz
kiegészitd biztonsagi el6irasokat adunk meg, amelyeket
a kdvetkezbkben leirt szovegkiemelések jeleznek.

Csak ezek figyelembe vételével szavatolt a kielégitd
biztonsag az lzemeltetés soran.

A megjeldlt szévegrészek kiuldénbozb jelentéssel
rendelkeznek:

FIGYELEM! ELEKTROMOS ENERGIA!
ELETVESZELY ALL FENN!

Ezen szimbolum kozelében feszlltség alatt
allé alkatrészek vannak elhelyezve. Az
ezzel jelolt fedeleket csak elismert villamos
szakembernek szabad eltavolitania.

VESZELY

Megjegyzés, ami olyan kozvetlendl
fenyeget6 veszélyre utal, amelynek halal
vagy sulyos sértlés lehet a kdvetkezménye.

VIGYAZAT! FORRO FELULET!

Ez a szimbdlum olyan fellleteken lathato,
amelyek felforrésodnak. Ekkor sulyos égési
sérllés vagy leforrazas veszélye all fenn.

A felliletek a készulilék kikapcsolasa utan is
forrok lehetnek.

FIGYELEM

Megjegyzés, ami olyan lehetséges
veszeélyes helyzetre utal, amelynek halal
vagy sulyos sértlés lehet a kdvetkezménye.

FIGYELEM

Megjegyzés, ami olyan lehetséges
veszélyes helyzetre utal, amelynek kénny
sérllés vagy a készulék megrongalddasa
lehet a kovetkezménye.
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MEGJEGYZES

Megjegyzes, amelynek figyelembe vétele
megkonnyiti a készilék kezelését.

>

FIGYELEMBE KELL VENNI AZ
ELEKTROSZTATIKUSAN ERZEKENY
ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK
(ESD) KEZELESERE VONATKOZO
ELOIRASOKAT.

A mellékelt szimbolummal jeldlt burkolatok
mogott elektrosztatikusan veszélyeztetett
alkatrészek és részegységek talalhatok.
A dugaszcsatlakozok, vezet6palyak és
alkatrészlabak megérintését feltétlendl

el kell kerllni. Csak ESD-ismeretekkel
rendelkezb szakszemélyzet illetékes
beavatkozas elvégzésére!
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A megjelenés az abraktdl eltérhet.

Indukcids f6z6zona elol
Indukciés f6z6zdna hatul
Uvegkeramia-fézélap
Touch-control kezel6sav
Szellbzésvezeérlés

Ventilator

Be-/kikapcsolé gomb (f6z6lap)
Szenzormez§
F6z6fokozat-kijelzd

© NGO RrWDN

10.Lezar6é gomb

11.Melegentarté6 gomb

12.Melegentart6 fokozat (3 fokozat) kijelzése
13.STOP gomb (sziinet jel)

14 .Minusz/plusz gomb timer
15.Timer-kijelzés

16.Tojasf6z6 id6zitd kijelz6
17.F6z6hely-timer kijelzése

18.Hid-funkcio




A késziilék leirasa

3.1 Kezelés szenzorgombokkal

Az Uvegkeramia f6z6lap kezelése touch-control
szenzorgombokkal térténik. A szenzorgombok a
kovetkez8képpen miikddnek: ujjhegyével érintsen meg
roviden egy szimbdélumot az tvegkeramia fellleten.
Minden korrekt mikodtetést hangjelzés igazol.

A touch-control szenzorgombot a kdvetkez6kben
gombként emlitjuk.

Permanens edényfelismerés

Ha a f6z6lap permanens edényfelismeréssel rendelkezik,
akkor féz6fokozatot a szenzormez6n csak akkor lehet
bekapcsolni, miutan megtortént az edény felismerése a
féz6helyen és a féz6fokozat kijelzéje 0-t mutat.

Be-/kikapcsolé gomb @ (7)

Ez a gomb bekapcsolja a készuléket és mikddésre kész
allapotba hozza. Ez a gomb ugyszoélvan a fékapcsolo.
F6z6fokozat-kijelzo B (9)

A féz6fokozat-kijelz6n a valasztott f6z6fokozat lathato,

[ Maradékhd
/" .................. Power fokozat
]
': .................. Edényfelismerés
I El6fézési automatika
I
Vi, Stop-funkcio
L, Melegentarto funkcio
|
Lo Gyerekzar
Szimbdélumok
555 55 e Melegentart6 fokozatok 42°C/ 70°C/ 94°C
B Timer-funkcio, kikapcsol6 automatika
B, [d6zit6 ora
UN., Hid-funkcid

Lezaré gomb 6 (10)
A lezaré gombbal le lehet zarni a gombokat.

Melegentarté gomb & (11)
Felolvasztashoz, melegentartashoz és lassu f6zéshez

Power-fokozat a szenzormezén @)

A power fokozat tovabbi teljesitményt nyujt az indukcids
fé6z6zonaknak.

STOP gomb = (13)

A STOP funkciéval a f6zés folyamatat révid idére félbe
lehet szakitani.

Recall-funkcio (13) = (helyreallité funkcio)

A f6z6lap tévedésbdl tortént kikapcsolasa utan a
legutébbi bedllitas helyreallithatd.
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3.2 Tudnivalék a sliderrél (szenzormezorol)

A slider alapvet6en ugyanugy miikédik, mint a
szenzorgombok, azzal a kilénbséggel, hogy az ujjat
az Uvegkeramia fellletre kell helyezni, majd azon
végighuzni. A szenzormez§ felismeri ezt a mozgast és
ndveli vagy csokkenti a kijelz6n megjelend értéket (a
féz6fokozatot) a mozgasnak megfeleléen.

A slider sz6 [angolul: slide: végighuzni, csusztatni] a
tovabbiakban ugyanazt jelenti, mint a szenzormezé.

—

Szenzormez6

Mire kell ligyelni a kezelésnél?

Az ujjat nem szabad tul vizszintesen helyezni a keramia
feluletre, kuldnben a szomszédos gombok/szenzormez&k
is tévedésbdl reagalnak.

| viroceramic |

sensor Sensor|

helyes

Erintse meg a szenzormezét vagy huizza végig rajta
az ujjat

A szenzormezd megérinthetd az ujjal, ekkor a kijelzén
megjelend érték (f6z6fokozat) fokozatosan valtozik.
Amennyiben ujjat a szenzormezdére helyezi, majd

balra vagy jobbra huzza, a kijelz6n megjelend érték
folyamatosan valtozik.

Minél gyorsabb az ujj mozgasa, annél gyorsabban
valtozik a kijelzé6n megjelend érték.

megérinteni

végighuzni

—"




Kezelés

4 Kezelés
4.1 Az indukcioés f6zélap

A f6z6fellilet indukcids f6z8lappal van ellatva. Az
indukcios tekercs az tGvegkeramia fézéfelllet alatt
valtozo elektromagneses mez6t hoz Iétre, amely

az Uvegkeramian athatol és az edény aljaban a hét
Iétrehozd aramot indukalja.

Az indukcids f6z6z6nanal a meleg mar nem egy
fat6elemrdl kerdl at a f6z6edényen at a készitett ételre,
hanem a szikséges meleg indukalt aramok segitségével
kdzvetlendl a f6z6edényben alakul ki.

Az indukcios f6zdlap eldnyei

» energiatakarékos f6zés az energianak az edényre
torténd kozvetlen atvitelével (megfeleld edény
szikséges magnesezhetd anyagbdl),

» fokozott biztonsag, mivel az energia csak a feltett
edénybe kerdl at,

* magas hatasfoku energiaatvitel az indukciés f6z6zéna
€s az edény alja kozott,

» gyors felf(ités,

» csekély égésveszély, mivel a f6z6fellilet csak az
edény aljatél melegszik fel, a kifuté féznivalé nem ég
ra,

» gyors, finomszabalyozott energiabevitel.

4.2 Edényfelismerés ':'

Ha bekapcsolt f{6z6zéna esetén nincs edény a f6z6zdénan,
vagy az tul kicsi, ugy nem kerul sor energiaatvitelre. Erre
a villogé Y utal a fézéfokozat-kijelz6n.

Ha megfelel6 edény kertil a f6z6zdénara, akkor a beallitott
fokozat bekapcsol és a f6zési fokozat jelz6je vilagit. Az
energiaszallitds megszakad, amikor az edényt eltavolitja,
és a féz6éfokozat-kijelzén villogs ':' jelenik meg.
Amennyiben kisebb edényt vagy serpenyét tesz fel,
amelyeknél azonban az edényfelismerés még bekapcsol,
csak annyi teljesitményt ad le a készllék, amennyire
ezeknek szikséglk van.

Megjegyzés

A permanens edényfelismerés felismeri, melyik
f6z6zénan van edény és a megfelel§ f6zdfokozat-kijelzdn
0 lathato.

Edényfelismerési hatarok

F6z6z6na-atmérd (mm) Edénytalp ajanlott min.

atméréje (mm)

220 x 190 115

A f6z8edény nem lehet meghatarozott talpatmérénél
kisebb, kilénben az indukcié nem kapcsol be. Az edényt
mindig a f6z6zéna kdzépére allitsa a legjobb hatasfok
eléréséhez.

Fontos: Az edénymindségtél figgéen valtozhat az
edényfelismerés bekapcsolasahoz sziikséges minimalis
atmérd!

@D

4.3 Uzemidé-korlatozas

Az indukcios fé6z6lap automatikus Uzemid8-korlatozassal
rendelkezik.

Mindegyik f6z6z6na folyamatos hasznalati ideje a
valasztott féz6fokozattdl fligg (lasd a tablazatot).

Ennek feltétele, hogy a hasznalati id6 soran a f6z6z6na
beallitasan semmi valtoztatas ne térténjen.

Amikor az Gzemidd-korlatozas aktivalodott, a f6z6zona
lekapcsol, révid hangjelzés hallhaté és a kijelzén H
jelenik meg.

A lekapcsolé automatikanak elsébbsége van az izemidé-
korlatozassal szemben, azaz a f6z6z6na csak akkor
kapcsol le, amikor a kikapcsolasi automatika ideje

letelt (pl. kikapcsolasi automatika 99 perccel és 9-es
féz6fokozat lehetségesek).

Uzemid6-korlatozas

Uzemidé-korlatozas
percben

120
520
402
318
260
212
170
139
113
90
10

Beallitott foz6fokozat
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4.4 Egyéb funkciok

Egy vagy tobb szenzorgomb hosszabb vagy egyideji
mikodtetésekor (pl. ha véletlendl edény keril a szenzor-
gombokra), semmilyen kapcsolasi funkcié nem megy
végbe.

Villog a ,-' szimbolum és idében korlatozott folyamatos
jelz8hang hallhat6. Néhany masodperc utan
bekdvetkezik a lekapcsolas. Kérjuk, tavolitsa el a targyat
a szenzorgombokral.

A ,-' szimbolum torléséhez mikodtesse ugyanazt a
gombot, vagy kapcsolja ki, majd be a f6z8lapot.

4.5 Tulheviilés elleni védelem (indukcio)

A f6z6fellilet teljes teljesitménnyel torténé hosszabb idejl
hasznalatanal magas kornyezeti hémérséklet mellett az
elektronika mar nem lehet a sziikséges mértékben htve.

Azért, hogy az elektronikaban ne Iépjen fel tul magas
hémérséklet, adott esetben a késziilék a f6z6zona
teljesitményét 6nmikddden leszabalyozza. Amennyiben
a f6zéfelllet szokasos hasznalatanal, normal kdrnyezeti
hémérsékleten gyakran jelenik meg E2 jelzés, ugy a
hités valészinlleg nem elegendé.

Ennek oka a butorban hidnyzé szell6z6nyilasok lehetnek.
Adott esetben ellenérizze a beépitést (lasd a Szell6zés
fejezetet).
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4.6 Indukcioés fé6zélaphoz hasznalhaté edények

Az indukcios fézéfelliletre hasznalt f{6z6edénynek fémbdl

kell lennie, és magneses tulajdonsagokkal, valamint az
aljanak elegendd felllettel kell rendelkeznie.

Csakis indukciora alkalmas alju edényeket hasznaljon.

Alkalmas f6z6edények Nem alkalmas
fé6z6edények
Zomancozott acéledények | Edények rézbdl,
vastag aljjal rozsdamentes acélbal,
Ontdttvas edények aluminiumbdl, tizallo
zomancozott aljjal Gvegbdl, fabol, keramiabol
ill. terrakottabdl

Edények rozsdamentes
tébbrétegl acélbdl,
rozsdamentes ferritacélbdl
ill. aluminiumbdl
kilénleges aljjal

igy tudja az edény alkalmassagat megallapitani:
Végezze el a kdvetkezbkben leirt magnestesztet, vagy
bizonyosodjon meg arrdl, hogy az edény az indukcios
arammal térténd f6zésre vonatkozo alkalmassagi jelzést
viseli.

Magnesteszt: ‘
Tegyen magnest f6z6edényének st =tl..
= P

talpdhoz. Ha magahoz vonzza, ugy
hasznalhatja a f6z8edényt az indukcios
fézéfellleten.

Megjegyzés!

Egyes gyartok indukcidéra alkalmas edényeinek
hasznalata soran zaj Iéphet fel, amely ezen edények
szerkezetére vezethet6 vissza.

7
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Hiba: az edény talpa domboru. A hémeérsékletet az
elektronika nem tudja korrekt médon megallapitani.

4.7 Energiatakarékossagi tippek

A kovetkez6kben néhany fontos tudnivalét talal,

hogy Uj indukcios féz6lapjaval és az edényekkel

energiatakarékosan és hatékonyan tudjon banni.

* Aedényalj atmérgjének lehetdleg ugyanakkoranak
kell lennie, mint a f6z6zéna atmérdje.

« Edényvasarlasnal figyeljen arra, hogy gyakran az
edény felsd atmérdje van megadva. Ez legtébbnyire
nagyobb, mint az edény alja.

* Akuktafazekak a zart parolotérnek és a tulnyomasnak
kdszonhetben kuldndsen id6- és energiatakarékosak.
A rovid id6tartamu parolas megkiméli a vitaminokat.

» Ugyeljen arra, hogy a kuktafazékban mindig elegendé
folyadék legyen, mivel Uresre f6zott fazék esetén a
f6z6z6na és a fazék a tulhevités miatt megsérilhet.

* Af6z8edényeket lehetdség szerint mindig megfeleld
fedével kell lezarni.

* Minden ételmennyiséghez a megfeleld edényt ajanlott
hasznalni. Egy nagy, alig megtoltétt edény sok
energiat igényel.

”

4.8 Foézo6fokozatok

A f6z8zo6nak fitési teljesitményét tdbb fokozatban lehet
beadllitani. A tablazatban felhasznalasi példakat talal az
egyes fokozatokra.

F6z6fokozat Alkalmazas
0 Kikapcsolt helyzet, a megmaradt h§
hasznalata
w Felolvasztas 5 42°C
u Melegentartas 5 70°C
(] Lassu fézés 5 94°C
1-2 Kis mennyiségek tovabbfézése
Tovabbfézés
4-5 Nagy mennyiségek tovabbfézése,
nagyobb darabok tovabbsutése
6 Sités, rantas készitése
7-8 Sutés
9 El6f6zés, elbstés, sutés
P Power fokozat (legmagasabb
teljesitmény)

Fed6 nélkili edényeknél esetleg magasabb fézéfokozatot
kell valasztani.

4.9 Maradékhé-kijelzd H

Az Uvegkeramia-f6z6lap H maradékhd-kijelzével van
ellatva.

Amig a H a kikapcsolas utan vilagit, a maradékhé ételek
olvasztasara és melegen tartasara hasznalhato.

Miutan a H betl kialszik, a f6z6zéna még forro lehet.
Egésveszély!

Indukcids f6z6z6na esetén az tvegkeramia nem
kézvetlendl, hanem csak az edény altal leadott hétél
melegszik fel.
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4.10 Permanens edényfelismerés

Ha a f6z6lap permanens edényfelismeréssel rendelkezik,
akkor féz&fokozatot a szenzormez6n csak akkor lehet
bekapcsolni, miutan megtortént az edény felismerése a
féz6helyen és a f6z6fokozat kijelzdje 0-t mutat.

411 Gombkezelés

Az itt leirt vezérlés egy (kivalasztd) gomb mikddtetését
kovetben var egy kdvetkezd gomb miikddtetésére.

A kovetkezd gomb miikddtetését alapvetéen

10 méasodpercen belul kell megkezdeni, kulénben toérlédik a
kivalasztas.

S
=3

4.12 Afbézélap és a f6z6zéna bekapcsolasa

1. Abe-/kikapcsoldé gombot (D addig (kb. 1 masodpercig)
- /_' kell mikodtetni, amig a féz6fokozat-kijelzé 0-t nem mutat
!

2. % L és egy rovid jelz6hang nem hallhato. A vezérlés ekkor
uzemkész.

2. Rogton ezutan hozza mikodésbe az egyik f6z6zona

e szenzormezljét __—-—mmmll. Az egyik f6z6fokozat
3. bekapcsol.
e Q... balra ........cccceee. fézéfokozat O
indukcio’ra a|ka|mas _4._ ....... kf)Zépen ............... f626f0kozat 6
—e@)].......jODDIA . P* f6z6fokozat
Lasd a ,Tudnivaldk a sliderrél (szenzormez6rél)”
bekezdést

A fé6z6fokozat médositasahoz vagy tovabbi f6z6zéna
bekapcsolasahoz mikdodtesse a megfeleld
$2enzormezit .

3. Mindjart ezutén helyezzen megfeleld, indukciora
alkalmas f6z6edényt a f6z6zdnara. Az edényfelismerés
bekapcsolja az dnindukcids tekercset. Az edény
felmelegszik.

Ameddig nincs f6z6edény a f6z6zdnara allitva, a kijelzés
véltakozva mutatja a bellitott f6z6fokozatot és a =/
szimbodlumot. Edény nélkill a f6z6zbna biztonsagi okbdl

4a. W
10 perc utan kikapcsol. Ehhez vegye figyelembe az

4b. ‘4!%
.Edényfelismerés” fejezetet.

4c. G% 4.13 Féz6z6na kikapcsolasa
4. a) Mlkodtesse a bal oldal legszélén talalhato
szenzormezét (@l ,

vagy
5. % b) rahelyezett ujjat hizza balra a szenzormezén
<m.@ml ; f5z6fokozat 0-ra csdkkentéséhez

——
-'

"
-

¢) nyomja meg a be--/kikapcsolé gombot (D. A megfelel6
f6z6zonak kikapcsolnak.

4.14 Fo6zé6lap kikapcsolasa

5. Nyomja meg a be--/kikapcsolé gombot (D. A fé6z6lap a
beallitastdl fiiggetlentil kikapcsol.

Megjegyzés!

Amennyiben manualisan kikapcsolja (f6z6fokozat 0) az
Osszes féz6zonat és ezutan nem mikoddtet egy gombot/
szenzormez6t sem, akkor a f6z6lap 10 masodperc elteltével
automatikusan kikapcsol.

* A Power fokozat azonnal aktivalodik.
L. a ,Power fokozat” bekezdést
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4.15 STOP funkcié %

A STOP funkcioval a fé6zést révid iddre félbe lehet
szakitani, pl. ha csengetnek az ajtonal. Azért, hogy a
fézést ugyanazokkal a f6z6fokozatokkal tovabb lehessen
folytatni, a STOP funkciot fel kell oldani. Az esetlegesen
beallitott iddmérd ilyenkor megall, és utana megy tovabb.
Biztonsagi okbdl ez a funkcié csak 10 percre all
rendelkezésre. Azutan a f6z6lap kikapcsol.

1. Af6z6edények a f6z8zonakon allnak és a kivant
féz6fokozatok be vannak allitva.

2. Nyomja meg a STOP-gombot #. A kivalasztott
f6z6fokozatok helyett a sziinet jel | | vilagit.

3. A megszakitds befejez6dik, amikor el6sz6ér a STOP
gombot, majd a villogd szenzormezit _
mikddteti balrél a STOP gomb # mellett.

A szenzormezd miikodtetésekor csusztassa végig
ujjat (slide) a teljes szenzormezén.

A masodik gomb mikddtetésének 10 masodpercen
belll kell megtorténnie, kildnben a STOP funkcid
aktiv marad.

4.16 Recall-funkcio =

(helyreallité funkcio)

A fé6z8lap tévedeésbdl tortént kikapcsolasa utan a
legutébbi bedllitas helyreallithato.

A Recall-funkcié csak akkor mikodik, ha legalabb egy
f6z6z6na be van kapcsolva.

1. Af6z6lap tévedésbdl ki lett kapcsolva a be-/
kikapcsolo gombbal .

2. Akikapcsolas utan 6 masodpercen belul mikodtesse
Ujra a be-/kikapcsolé gombot (. A STOP gomb LED-
je villog.

Mindjart ezutan nyomja meg a STOP gombot %.
Az eredeti f6z6fokozatok helyrealltak. A f6zési
folyamat folytatédik.

Helyreallitas targya:
«  Osszes f6z6zdna fézdfokozata

* Programozott f6z6hely-vonatkozasu id6ziték percei
€s masodpercei

« El6f6zési automatika
e Power fokozat

Nincs helyreallitas

+ Uzemidé-korlatozas szamlalé (ismét 0-rél indul a
szamlalo)

11



12

Kezelés @

417 Gyerekzar |

A gyerekzar feladata megakadalyozni azt, hogy

az indukcids f6z6lapot gyerekek tévedésbdl vagy
szandékosan bekapcsoljak. Ehhez a kezelést le kell
tiltani.

Gyerekzar bekapcsolasa

1. MUkodtesse a be-/kikapcsold gombot D (kb. 1
masodpercig) a féz6lap bekapcsolasahoz.

2. Rogton ezutan a reteszelés gombot 6 és a a STOP
gombot & mikddtesse egyidejlleg.

3. Ezt kdvetben a reteszelés gombot 8 miikddtesse a
gyerekzar aktivalasahoz. A fé6z&fokozat-kijelzéseken
megjelenik egy L (Child-Lock), a kezelés le van zarva
és a f6z6lap kikapcsol.

Gyerekzar kikapcsolasa

4. Nyomja meg a be--/kikapcsolé gombot (.

5. Rogton ezutan a reteszelés gombot 6 és a a STOP
gombot  mikddtesse egyidejileg.

6. Ezt kdvetéen a STOP gombot sz miikddtesse a
gyerekzar kikapcsolasahoz. Az L kialszik.

Gyerekzar feloldasa, de csak egy f6zésre

El6feltétel: a gyerekzar az 1-3 pontok szerint be van
kapcsolva.

« Nyomja meg a be--/kikapcsolé gombot .

+ ROgton ezutan a reteszelés gombot 8 és a a STOP
gombot sz miikddtesse egyidejileg.
A felhasznalé most bekapcsolhat egy f6z6zonat.
A f6zb6lap kikapcsolasa utan a gyerekzar ujbdl aktiv
(be van kapcsolva).

Megjegyzések
« Aramsziinet esetén a bekapcsolt gyerekzar
megszlnik, vagyis inaktivalva van.

4.18 Hid-funkcio M

Az ellls6 és a hatso f6z6z6na a fézési folyamatra
O0sszekapcsolhato (hid-funkcid) Igy lehetséges nagy
edény hasznélata.

1. Kapcsolja be a f6zélapot.

2. A hid-funkcio bekapcsolasahoz az ellilsé és a hatso
f6z6zbéna szenzormezbjét _ —mmmmll egyszerre kell
megeérinteni.

A hid-funkcié be van kapcsolva, megjelenik a
un szimbodlum. A kezelés az ellilsé f6z6zdéna
szenzormez6jén =l keresztll torténik.

A kikapcsolashoz mikddtesse Ujra egyszerre a
két szenzormezét _--mmmll, vagy kapcsolja ki a
féz8lapot.

w

Megjegyzés
Ahhoz, hogy az edényfelismerés a sutétalat, ill. az edényt
felismerje, annak a felhasznélt f6z6zénakat legaldbb félig
le kell fednie!
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4.19 Kikapcsol6 automatika (Timer)

A kikapcsolé automatikaval barmelyik bekapcsolt f6z6z6na

beallithat6 id6 utan automatikusan kikapcsol. 10 masodperctdl

(0.10) 1 6ra 59 percig (1.59) tarto f6zési id6t lehet beallitani.

1. Kapcsolja be a f6z6lapot. Egy vagy tobb f6z6zénat kapcsoljon
be és a kivant f6z6fokozatokat valassza ki.

2. M{kodtesse egyidejlileg a plusz- > és minusz-gombot < ,
amig a szimbdlum a kivant f6z6zéna szamara vilagitani nem
kezd.

3. Az id6 beallitasahoz miikddtesse a plusz- > és minusz-
gombot < .

Néhany masodperc elteltével a késziilék elfogadja a bevitelt
és a folyamat megkezdddik. A tizedespont villog.

4. Az ido6 letelte utan a f6z6zéna kikapcsol. Idében korlatozott
hangjelzés hallhatd, amelyet a plusz- > és minusz-gomb <
mikodtetésével ki lehet kapcsolni.

Megjegyzések

* Akikapcsolé automatika tovabbi f6z8zonara valo
programozasahoz ismételje meg a 2 - 3 |épéseket.

* Azeltelt id6 ellendrzésére (kikapcsolasi automatika) a plusz-
> és minusz-gombot < egyidejlileg annyiszor mikddtesse,
amig ki nem gyullad a kivant f6z6z6nara vonatkozo
szimbolum 5. A kijelzett értéket le lehet olvasni és meg lehet
valtoztatni.

* Akikapcsolé automatika id6 elétti torlése: A plusz- < és
minusz-gomb < egyideji mikddtetésével valassza ki
a megfelel6 f6z6zénat és tordlje az idét a minusz-gomb
mikddtetésével (,07).

* Amennyiben tdbb f6z6zéna van beprogramozva kikapcsolé
automatikaval, az id6zit6 kijelzdje mindig a legrovidebb ideji
f6z6zoénat mutatja.

4.20 Konyhai jelz66ra (tojasoéra)

A f6zési zonak ki vannak kapcsolva

1. Kapcsolja be a fé6zélapot.

2. Mikodtesse egyidejlleg a plusz- > és minusz-gombot < ,
amig az id6zit6-kijelzés alatt a szimbolum 5 ki nem gyullad.

3. Az id6 beallitasahoz miikddtesse a plusz- > vagy minusz-
gombot < . Néhany masodperc elteltével a készulék elfogadja
a bevitelt és a folyamat megkezddédik. A tizedespont villog.

4. Az id6 letelte utan idében korlatozott hangjelzés hallhato,
amelyet a plusz- > vagy a minusz-gomb < mikddtetésével
ki lehet kapcsolni.

Konyhai jelz66ra beallitasa, amennyiben f6z6z6nak

tizemelnek

* Muikodtesse egyidejlleg a plusz- > és minusz-gombot <
annyiszor, amig az id6zité-kijelzés alatt a szimbolum <5 ki
nem gyullad.

* Az idd beallitasahoz miikddtesse a plusz- > vagy minusz-
gombot < .

* Az id6 letelte utan idében korlatozott hangjelzés hallhaté,
amelyet a plusz- > és minusz-gomb < mukodtetésével ki
lehet kapcsolni.

Megjegyzés!

A percszamlalo akkor is Gzemben marad, amikor az Gvegkeramia

féz6lap ki van kapcsolva. Az id6 médositasahoz kapcsolja be a

féz6lapot.

13
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4.21 El5f6zési automatika F,'

Az el6f6zési automatikanal az el6f6zés a 9-es
o féz6fokozaton torténik. Meghatarozott idé utan
automatikus visszakapcsolas torténik egy alacsonyabb
) tovabbf6z6 fokozatra (1 ... 8).

Az el6fézési automatika felhasznalasakor csak azt a
tovabbf6z6 fokozatot kell kivalasztani, amellyel a fézni- /
sutnivalét tovabb kell f6zni / stitni, mivel az elektronika
Onalléan visszakapcsol.

Az el6f6zési automatika alkalmazhaté olyan ételekhez,
amelyeket hidegen feltéve, magas teljesitménnyel
felhevitve a tovabbf6z6 fokozaton nem kell allandéan
figyelni (pl. leveshus f6zésére).
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hosszan nyomni (kb. 3 s) 2

—_

. Kapcsolja be a f6z8lapot.

. Aszenzormezét _.@)mml nyomja meg hosszan (kb.
3 s), hogy aktivalja a funkciot és rogton kivalasszon

- egy meghatarozott tovabbf6z6 fokozatot.
3. /-, Q... balra........... tovabbf6z6 fokozat 1
- @ ... kozépen .....tovabbf6z6 fokozat 6
@) jobbra......... tovabbfézé fokozat 8

és a valasztott tovabbf6z6 fokozat felvaltva villognak.

" e A - 3. Az el6fézési automatika programszer(en fut le.
Beallitott El6fézési automatika Meghatirozott id tén (14sd a tablazatot) a 6265
Féz6fokozat id8 (perc:mp) a tovabbf6z6 fokozattal folytatédik. Az A szimbolum
1 0:40 kialszik.
2 1:12 . .
Megjegyzés
3 2:00 * Az el6f6zési automatika miikddése kdzben emelhetd
4 2:56 a tovabbféz6 fokozat. A tovabbfézé fokozat
S 4:16 csokkentése kikapcsolja az el6f6zési automatikat.
6 7:12
7 2:00
8 3:12
9 -
—— 4.22 Melegentarté funkcié
1. A melegentarto funkcidval a kész ételek meghatarozott
oo hémérsékleten melegen tarthatok. A f{6z6zona kis
teljesitménnyel Gzemel.
2, & —p S 4xc
1. Afb6zb6edény egy f6z6z6nan all és egy féz6fokozat (pl.
1x, 2x, 3x $§ 70°C 3) ki van valasztva.

2. Amelegentarté gomb & t6bbszéri miikodtetésével
valassza ki a kivant melegentarté fokozatot:

89§ 94°c S megfelel kb. 42°C-nak
S megfelel kb. 70°C-nak
15 FT megfelel kb. 94°C-nak

. Akikapcsolashoz a szenzormezit (@)l balro|
miikodtesse, vagy a melegentarté gombot &
mikodtesse.

"1

2R |
\ ¥
ca

A melegentarto fokozat 120 percig all rendelkezésre,
azutan a f6z6zéna kikapcsol.
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4.23 Reteszelés O

A reteszelés segitségével letilthatd a gombok kezelése
és a féz6fokozat-beallitas. Csak a f6zdélap kikapcsolasara
szolgald be-/kikapcsold gomb marad kezelhetd.

1 - 80 Reteszelés bekapcsolasa
1. Mikodtesse a O reteszelés gombot. A reteszelés
gomb feletti LED vilagit.

A reteszelés kikapcsolasa
2. Mikodtesse a 6 reteszelés gombot. A reteszelés

2. gomb feletti LED kialszik.
Megjegyzések

Az aktivalt reteszelés kikapcsolt f6z6lapnal is megmarad.
Ezért a kdvetkez6 f6zési folyamathoz azt elébb térdini
kell!

Aramsziinet esetén a bekapcsolt reteszelés megsz(inik,
vagyis inaktivalva van.

4.24 Power fokozat [~/

A power fokozat tovabbi teljesitményt nyujt az indukcids
f6z6zénaknak. Nagy mennyiségl vizet gyorsan fel lehet

1. @ igy forralni.

1. Kapcsolja be a f6z6lapot.

2. Mikodtesse a szenzormezét _ —mm@] €gészen
jobbra a kivant fc'izc'izc’_)na max. jelzésénél. A
- |0 féz6fokozat-kijelzon ' 1athatd. A power fokozat be van

kapcsolva.
3. A power fokozat 10 perc utan automatikusan
@

kikapcsol. A [ kialszik és a késziilék visszakapcsol a
9-es f6z6fokozatra.
o
- 9
Megjegyzés
A power fokozat id§ elétti kikapcsolasahoz a megfelel
szenzormez6t kell mikodtetni.

4.25 Powermanagement

Két-két f6z6zd6na miszaki okbol egy modulla van
Osszefogva és igy maximalis teljesitménnyel rendelkezik.
Ha ez a teljesitményhatart a készllék magas

—— —— f6z6fokozat, vagy a power-funkcié bekapcsolasaval
tullépi, a powermanagement csokkenti a hozzatartozo
modul-f6z6zona fézéfokozatat.

Ennek a f6z6zénanak a kijelzéje el6szor villog, azutan
folyamatosan a lehetséges legnagyobb f6z6fokozat
jelenik meg.

<>
[T 14

Modulok (Powermanagement)

15



hosszan nyomja meg
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4.26 Ventilator felhasznalasa

A féz8lap hatso részén talalhatdk a ventilatorok lefelé
irdnyuld elszivassal.

Fontos!

A burkolatot nem szabad az indukciés fézolapra
helyezni! Egési sériilés veszélye!

4.26.1 A ventilator be- és kikapcsolasa

1. A be-/kikapcsolé gombot (D addig (kb. 1 masodpercig)
kell mikddtetni, amig a ventilator-kijelzd 0-t nem mutat
és egy rovid hangjelzés nem hallhaté. A vezérlés ekkor
Uzemkész.

2. Régtén ezutan mikddtesse a szenzormezit ——————
Az egyik ventilatorfokozat bekapcsol.

- balra.......ventilatorfokozat 0
—Qm kézépen .ventilatorfokozat 5
— jobbra.....ventilatorfokozat P

A ventilatorfokozat megvaltoztatasahoz mikddtesse a
szenzormez6t.

Automatika iizemmaéd

1. Vélassza ki a f6z6helyeket és allitson be egy
féz6fokozatot.

2. Az automatika Uzemmod kivalasztasahoz a ventilator
szenzormez6t addig kell mikodtetni (kb. 3 s), amig a
kijelz6n egy ,A” nem lathaté az automatika izemmad
jelzésére.

3. Aventilatorfokozat szabalyozasa ekkor a beallitott
féz6fokozatnak megfelel6en automatikusan torténik.

Az automatika Gzemmaod a beallitott f6z6fokozatnak

megfeleléen kissé késleltetve és fokozatonként szabalyoz.

A szenzormezd ismételt mikddtetésével barmikor a

manualis tzemmaddba lehet valtani.

Tipp

Ahhoz, hogy az elszivas nagyobb edényeknél (pl.
spargaedénynél) jol mikodjon, a ventilatoroldalon
féz6kanalat tehet a f6z6edény feddje ala.
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4.26.2 Ventilator utanfutas

A ventilator utanfutas hasznalata a f6zés utan szikséges
az ételszagok megsziintetéséhez. Ezenkivil a szlrék
szaradnak a ventilatorban.

g! Ventilator utanfutas beallitasa

1. Valassza ki a ventilatorfokozatot a szenzormezén
keresztll.
Ay 2. Mikodtesse egyidejlileg a plusz- > és minusz-gombot
S~ < , amig a szimbdlum 3 a ventilatorkijelz6ben

Q =) vilagitani nem kezd.
+ ]‘ 3. Az id6 beallitdsahoz mikddtesse a plusz- > vagy

1% 2% 3x.. minusz-gombot < . Néhany méasodperc elteltével a
T késziilék elfogadja a bevitelt és a folyamat megkezdédik.

== A tizedespont villog.
. < Q—b 4. Az id6 letelte utan a ventilator kikapcsol. Id8ben
korlatozott hangjelzés hallhatd, amelyet a plusz- > vagy
a minusz-gomb < muikddtetésével ki lehet kapcsolni.

Megjegyzések
Ha van f6z6zéna bekapcsolva, akkor az id6zités csak a

. > féz6hely kikapcsolasa utan jar le.
Ha a ventilator utanfutasa kézben a f6z6lapot kikapcsolja,
akkor a ventilatorfokozat 1-re visszakapcsol, de az a
szenzormez®n keresztul ismét ndvelhetd.

4.26.3 Utanfutasi idé

Minden f6zési folyamatot kdvetéen ajanlott a ventilatormotor
10-20 perces utanfutasa. Ha a ventilator izemben van, a
kikapcsolas utan automatikus utanfutas térténik csekély
fokozaton.

igy szavatolt az optimalis miikddés és a maradék fézésszag
megszuntetése.

Légkeringtetéses szlirdvel végzett izemeltetésnél a f6zés
utan kérjuk, mindig alkalmazzon 10-60 perces utanfutasi id6t
az optimalis szagmentesités elérésére.

A ventilator Ujra bekapcsolasanal ritka esetben eléfordulhat,
hogy a szlir6ben tarolt szagmolekulak 6sszekapcsolédnak

a vizgbzzel és ismét érezhetévé valnak. Ezek a maradék
szagok a tovabbi Uzemeltetés soran eltlinnek.

Fontos!

Légkeringtetéses lzemmodban elegendd szelléztetésrol kell
gondoskodni a paratartalom elvezetéséhez.

Sziir6csere

Az esetleges szénsz(ird tisztitasanak, ill. cseréjének
sziikségességét a ventilator-kijelzésben lathato [ mutatja.

A ventilator bekapcsolasaval a kijelzés egy f6zési folyamatra
torlédik.

A ventilator-kijelzés torléséhez a szenzormezét kb.
3 masodpercig kell mikddtetni.

Szénszird alkalmazasanak hianyaban a [ kijelzést szintén
torolni kell.

17
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5 Tisztitas és apolas

« Tisztitas el6tt a f6z6lapot kapcsolja ki és hagyja
leh(lni.

* Az Uivegkeramia-f6zélapot semmi esetre sem szabad
gbztisztitoval vagy hasonlo készulékkel tisztitani!

» Atisztitasnal Ggyelni kell arra, hogy a be-/kikapcsolo
gomb letdrlése csak rovid végighlizassal torténjen. A
téves bekapcsolas igy elkerllhetd!

5.1 Uvegkeramia-f6zdlap

Fontos! Soha ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket,
igy pl. durva suroloszert, karcol6 edénytisztitot, rozsda-
és folteltavolitot stb.

Tisztitas hasznalat utan

1. Az egész fdz8lapot tisztitsa meg mindig akkor, ha az
beszennyez8dott — a legjobb, ha minden hasznalat
utan. Ehhez hasznaljon nedves torl6kendét és egy
kevés kézi mosogatdszert. Utana dorzsolje szarazra a
féz6lapot egy tiszta torl6kendével, hogy ne maradjon
vissza a fellleten semmilyen 6blitdszer-maradék.

Hetenkénti apolas

2. Hetente egyszer alaposan tisztitsa meg és
apolja a teljes f6z6lapot szokasos tvegkeramia-
tisztitdszerekkel. Feltétlenul vegye figyelembe
a megfelel6 gyarto elbirasait. A tisztitdszerek
felviteltiknél védéfilm-réteget képeznek, amely viz- és
szennytaszité hatasu. Az sszes szennyezédés a
filmen marad és igy utana kénnyebben eltavolithato.
Ezt kdvetéen a fellletet egy tiszta torlékendbvel
szarazra kell dérzsalni. A fellileten nem szabad
tisztitdszer-maradékot hagyni, mert az felhevilésnél
agresszivan hat és megvaltoztatja a fellletet.

18
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5.2 Kiilonleges szennyezddések

Erés szennyezédéseket és foltokat (vizkéfoltokat,
gyongyhazszerien csillogo foltokat)
akkor lehet a legjobban eltavolitani,
amikor a f6z6lap még kézmeleg.
Hasznaljon ehhez szokasos
tisztitdszereket. Ugy jarjon el,
ahogyan az a 2. pontban le van irva.
A kifutott ételt el6szor egy nedves
torl6kendbvel puhitsa meg, majd a
szennymaradékot ivegkeramia-fézélapokhoz készlilt
specialis Uvegkapardval tavolitsa el. Utana a fellletet
tisztitsa meg a 2. pontban leirtak szerint.

A beleégett cukrot és raolvadt miianyagot azonnal -
még forrd allapotban - tavolitsa el Uvegkapardval. Utana
a fellletet tisztitsa meg a 2. pontban leirtak szerint.

A burgonyahamozas vagy salatatisztitas kdzben
esetlegesen a fézéfellletre kerlil6 homokszemek az
edények elmozditasakor megkarcolhatjak a fellletet.
Ezért Ugyeljen arra, hogy a fellleten ne maradjon
homokszem.

A fé6zélap szinvaltozasai semmilyen hatassal nincsenek
az Uvegkeramia funkciojara és stabilitasara. Ezek nem a
féz6lap sérilései, hanem az el nem tavolitott és emiatt
beleégett maradékok.

A f6z6lap fellletén az edények alja altali okozott
karcolas, féként aluminium alju f6z6edények
hasznalatanal, vagy nem megfeleld tisztitészerek

miatt csillogo részek alakulnak ki. Ezek a szokasos
tisztitdszerekkel csak faradsagosan tavolithatéak el. A
tisztitast esetleg tdbbszdr meg kell ismételni. Agressziv
tisztitdszerek hasznalata kdvetkeztében és a doérzsold
edényaljak miatt a dekoréacio idével ledérzsdlédik és sotét
foltok keletkeznek.
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6 Mi a teendd probléma esetén?

A késziléken végzett szakszer(tlen beavatkozas

és javitas veszélyes, mert aramutés és rovidzarlat
veszélye all fenn. Ezért azokat a balesetek és a
készilék karosodasanak elkertlése végett mellézni
kell. Csak villamossagi szakemberre, pl. egy miszaki
vev@szolgalatra bizza az ilyen munkat.

Kérjiik, vegye figyelembe

Ha készulékén Gzemzavar lép fel, kérjik ellendrizze
ennek a hasznalati utmutaténak az alapjan, hogy az okot
nem tudja-e sajat maga elharitani.

A tovabbiakban néhany tippet adunk az lizemzavarok
megsziintetésére.

A biztositékok tobbszor kikapcsolnak?
Hivjon miszaki vevészolgalatot vagy villanyszerel6t!

Nem lehet bekapcsolni az indukciés f6zélapot?

* A hazi biztositék (biztositékdoboz) mikodésbe Iépett?
* A haldzati csatlakoz6 kabel be van kdtve?

» Agyerekzar be van kapcsolva, azaz L lathat6?

* Aszenzorgombok el vannak részben fedve nedves
torlékenddvel, folyadékkal vagy fémtarggyal? Kérjik
tavolitsa el 6ket.

* Nem alkalmas edényt haszndl? L. ebben a fejezetben:

»Indukciés f6z8laphoz hasznalhaté edények®.

A ,-' szimbolum villog, és idében korlatozott
folyamatos jelz6hang hallhaté.

Kifutott ételek, f6z6edények, vagy mas targyak miatt a
touch-control szenzorgombok allandéan mikddésben
vannak.

Tipp: a fellletet tisztitsa meg, vagy a targyat tavolitsa
el. A ,-’ szimbolum torléséhez mikodtesse ugyanazt a
gombot, vagy kapcsolja ki, majd be a f6z8lapot.

Az E2 hibakéd lathaté?

Az elektronika tul forrd. A f6z6lap beépitését ellendrizni
kell, kiiléndsen Ggyelve a jo szell6zésre.

Lasd a tulhevilés elleni védelemrdl szol6 fejezetet. Lasd
a szell6zésrol szol6 fejezetet.

@D

Az EB8 hibakod lathat6?

Hiba a bal vagy jobb oldali ventilatorban. A beszivonyilas
el van zarva ill. le van fedve, vagy a ventilator hibas.

A f6z6lap beépitését ellendrizni kell, kiiléndsen lgyelve a
j6 szellbzésre.

Lasd a tulhevilés elleni védelemrdl szol6 fejezetet. Lasd
a szell6zésrél szol6 fejezetet.

Az U400 hibakaéd lathat6?

A f6zblap rosszul van bekotve. A vezérlés 1 mp utan
kikapcsol és folyamatos hangjelzés hallhato. A helyes
halozati feszulltséget kell bekatni.

Hiba-kod (ERxx vagy Ex) lathat6?
Miszaki hiba Iépett fel. Kérjuk, hivja a vev8szolgalatot.

Edényjelzés ':' jelenik meg?

Egy f6z6zb6na be lett kapcsolva és a f6z8lap varja
alkalmas edény rahelyezését (edényfelismerés). Csak
ezutan torténik teljesitményleadas.

Az edényjelzés ':' tovabbra is megjelenik, bar tett ra
edényt?

A f6z6edény indukcidra alkalmatlan, vagy tul kicsi az
atmeérdje.

A hasznalt f6z6edények zajt bocsatanak ki?

Ennek miszaki oka van; az indukciés fé6zélapra ill. az
edényre nem all fenn semmilyen veszély.

A hiitéventilator kikapcsolas utan még fut?

Ez normalis jelenség, mivel az elektronika lehltése
torténik.

A f6zdlap zajt (kattané ill. roppané zajt) ad ki?
Ennek miszaki oka van, és nem lehet elkerulni.

A fézélapon repedés vagy torés lathato?

Az Uvegkeramia torése, hasadasa, repedése vagy mas
sérllése esetén aramiités veszélye all fenn. A készlléket
azonnal Uzemen kivul kell helyezni. A haztartasi
biztositékot azonnal le kell kapcsolni és a vevészolgalatot
hivni.
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7 Szerelési utmutato

7.1 Biztonsagi tudnivalok a konyhabutor-

szerel6 szamara

* A kdrnyez6 butorok furnérjanak, ragasztéjanak ill.
mianyagburkolatanak héallénak (min. 75°C) kell
lennie. Amennyiben a furnérok vagy a burkolatok nem
eléggé hdalldak, akkor deformalédhatnak.

* Abeépitéssel az érintésvédelemnek garantalva kell
lennie.

«  Tomorfabdl készilt fali szegélylécek felhasznalasa
a munkalapon, a f6z6lap mogétt megengedett,
amennyiben be vannak tartva a beépitési vazlatrajzok
szerinti legkisebb tavolsagok.

* Be kell tartani a f6z6lap-kivagasok hatrafelé szamitott
legkisebb tavolsagait a beépitési vazlatrajz szerint.

» Kozvetlenul felsdszekrény melletti beépitésnél
legalabb 50 mm-es biztonsagi tavolsagot kell tartani. A
felsdszekrény oldallapjat héallo anyaggal kell burkolni.
Munkatechnikai okokbdl azonban a tavolsagra
legalabb 300 mm javasolt.

+ Afdzblap és a paraelszivé kozotti tavolsagnak
legalabb akkoranak kell lennie, mint ami a paraelszivo
szerelési Utmutatdjaban el van irva.

* A csomagoléanyagokat (mianyagfdliakat,
habelemeket, szegeket stb.) gyermekektdl tavol kell
tartani, mert ezek a targyak potencialis veszélyforrast
jelentenek. Apré részeik lenyelhetéek és a féliak
fulladasveszélyt jelentenek.

7.2 Szellézés

* Az indukcios f6zblap ventilatorral rendelkezik, ami
automatikusan be- és kikapcsol. Ha az elektronika
hémérsékletértékei bizonyos kiiszobdt meghaladnak,
a ventilator kis sebességgel indul. Az indukcids
f6z6lap intenziv hasznalata esetén a ventilator
nagyobb sebességre kapcsol. Amikor az elektronika
elegend6 mértékben lehl(ilt, a ventilator csokkenti
sebességeét és ismét automatikusan kikapcsol.

* Az indukciés f6z8lap és a konyhabutorok ill. a
beépitett készulékek kdzotti tavolsagot ugy kell
megvalasztani, hogy az indukciéhoz elegendd levegd
be- és kivezetése lehetséges legyen.

» Ha egy f6z6zbna teljesitménye gyakran
automatikusan alacsonyabbra kapcsol vagy kikapcsol
(I. a Talhevulés elleni védelem c. fejezetben), akkor
valdszinlileg nem elégséges a h(ités. Ebben az
esetben ajanlatos kinyitni az alsészekrény hatso falat
a munkalap-kivagas kdrnyékén, tovabba eltavolitani
a butordarab elllsé keresztlécét a fézélap teljes
szélességében, hogy jobb legyen a légcsere.

min. 5 mm
o GRS ==
. x A f6z6lap jobb
d| = szell6zéséhez eldl egy
( | legalabb 5 mm-es légrés
( } ajanlott.
il il
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7.3 Beépités
Fontos tudnivalok

» Kertlni kell az alulrél érkezé tulzott héfejlédést, pl. egy
keresztaramu ventilator nélkali stut6tél.

+ Beépitett stiték pirolizis-izeme kézben az indukcids
f6z6lapot nem szabad hasznaini.

« Fiok folé torténd beépités esetén tgyelni kell arra,
hogy a fiokban lehetbleg semmiféle hegyes targy ne
legyen tarolva. Ezek beszorulhatnak a f6z8lap alsé
részébe és akadalyozhatjak a fidk kihuzasat.

» Ha kozbens6 felllet van a fé6zélap alatt, annak
legalabb 20 mm tavolsagban kell lennie a f6z6lap alsd
feléhez a f6zblap elegendd szell6zése érdekében.

+ Af6z8lap hiitékészulék, mosogatdgép, tovabba moso-
és szaritégep folé vald beépitése nem megengedett.

» Gondoskodni kell arrdl, hogy tlizveszélyes, kdnnyen
gyulékony, vagy hé hatasara deformal6do targyak a
tlzveszély miatt ne legyenek kdzvetlenll a féz6lap
mellé vagy ala elhelyezve, ill. téve.

Féz6lap-szigetelés
A beépités elbtt a mellékelt féz8lap-szigetelést
hézagmentesen be kell helyezni.

* Meg kell akadalyozni, hogy a f6z8lap pereme és a
munkalap, vagy a munkalap és a fal kozott folyadék
juthasson be az esetleg az ala beépitett villamos
készulékekbe.

* Af6zb8lap nem sima, pl. keramia vagy hasonlo
burkolatu (csempézett stb.) munkalapba valé
beépitésénél a f6z6lapon esetleg talalhatéd szigetelést
el kell tavolitani és a f6zéfeliilet munkalaptdél valo
elszigetelését képlékeny szigetel6 anyaggal (kitt) kell
elvégezni.

+ Af6z8lapot semmi esetre sem szabad szilikonnal
beragasztani! A f6z8lap késébbi roncsolasmentes
kiszerelése ekkor mar nem lehetséges.

Munkalap-kivagas

A munkalapban a kivagast a lehet6 legpontosabban kell
elvégezni, j0, egyenes flrészlappal, vagy felsémaroval.
Ezutan le kell zarni a vagasi fellleteket, hogy ne
hatolhasson be nedvesség.

A fé6z6lap-kivagast az abraknak megfelelen kell
elkésziteni. Az tvegkeramia-fézéfeluletnek feltétlendl
egyenletesen és szinel6en kell felfektdnie. A

feszulés az Uveglap toréséhez vezethet. Ellendrizze a
fézéfelllet szigetelésének kifogastalan illeszkedését és
hézagmentes felfekvését.
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7.4 Valtozé beszerelési lehetéség:
felfekvo beépités
Méretek mm-ben
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Helyezze be és igazitsa helyére a f6z6lapot.

@ szomszédos falaktol mért legkisebb megengedett
tavolsag

(2) kivagasi méret
(3) kimarasi méret
@ féz6lap kiilsé mérete

Fontos!

A ferde felfekvés vagy a megfeszités miatt az
livegkeramia-f6zélap beépitésekor torésveszély all
fenn!

%I ‘ [ [ 1

7.5 Valtoz6 beszerelési lehetéség:
sikban torténé beépités

834+1 (3
R7 <
® | < (2) 805+1

fmin.50 @

<>

A tomitészalagot ragassza a munkalap felfekvd élének
sarkaba, hogy ne nyomoédhasson at szilikonragaszto a
f6zblap ala.

A f6z6lapot ragasztd nélkil helyezze be a munkalap
kivagasaba és éllitsa be. Adott esetben helyezzen ala
magassagkiegyenlitd lapokat.

A f6z6lap és a munkalap kdzotti hézagot hdallé
szilikonragasztéval fugazza ki.

Fontos!

A szilikonragaszténak egyetlen helyen sem szabad
a fézdlap felfekvé feliilete ala nyomédnia. A f6zdlap
késdbbi roncsolasmentes kiszerelése egyébként
mar nem lehetséges. Ennek figyelmen kiviil hagyasa
esetén megsziinik a szavatossag!

4,5-0,5
—»

\ ]
gI — . Mo |
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7.6 Fo6zolap ventilator beépitése
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A termék bekotését csak engedélyezett szakember
végezheti a helyben érvényes elbirasok
figyelembe vételével; ugyanez érvényes az
elszivocsatlakozasokra is. A szerel§ felel6s a
kifogastalan mikodésért a felallitas helyén!

A beszerelésnél vegye figyelembe az allami és

az energiaellato vallalatok altal kiadott, vonatkozo
épitésugyi elbirasokat.

A f6z6lap ventilator elszivas és légkeringtetés moédban
Uzemeltethetd.

Az elszivott levegbt egy erre a célra kialakitott
szell6zbaknaba, vagy a kulsé falon at a szabadba kell
vezetni.

Az elszivott leveg6t nem szabad hasznalat alatt allo
flst- vagy elszivékéménybe vezetni. Kétség esetén
forduljon a helyi kéménysepréhoz.

Ha a f6z6lap ventilator kdrnyezetében kémeényfliggd
tlzhely van hasznalatban (szén-, fa-, olaj- vagy
gaztuzelés), akkor elegend6 mennyiségi

friss leveg6rél kell gondoskodni, kiildnben
mérgezésveszély all fenn. A f6z6lap ventilator
veszélytelen Gzeme akkor szavatolt, ha a f6z8lap
ventilator altal kivaltott aluinyomés a 0,04 mbar (4 Pa)
értéket nem haladja meg és elegendé friss levegd
képes a helyiségbe bearamlani.

Az elszivovezetéknek meg kell felelnie a B 1 DIN
4102 tlizbiztonsagi osztalynak.

Vegye figyelembe, hogy a készllék
csatlakozécsonkjanak minimalis névleges atmérdje ne
csOkkenjen.

Mindig a levegbvezetéshez ajanlott és a féz6lap-
elszivéval kompatibilis rendszer alkalmazasa el6nyds.
AoptimAIRo’ alkatrészeinek felhasznalasat ajanljuk
az optimalis levegbvezetéshez.

A légkeringtetéses csdvek névleges atmérdje nem
lehet kisebb mint 150 mm.

Az elszivovezetékek legyenek a lehetd legrovidebbek,
vezetésik ne 90°-os szdgben, hanem lagy ivben
torténjen és ne legyen keresztmetszetcsokkenés.
Csb6atméréként sohasem valasszon 150 mm-nél
kisebb értéket. A ventilator-részegység el6tt 50 cm-re
nem szabad ivet/konyokot fektetni.

Két szog/iv kdzott mindig egy kb. 50 cm-es egyenes
darabot kell alkalmazni.

@D

A fali doboz és a kivagas a labazatfedélben
keresztmetszetikben legalabb az elszivovezetéknek
feleljenek meg. Legalabb 500 cm?-es kiémlényilas
szikséges. A szegélylécek magassagat roviditeni kell,
vagy megfelel6 nyilasokat kell elhelyezni.

A szerelésnél tgyeljen arra, hogy a légkeringtetd
egység a konyhai szerelés elkészllte utan is
hozzaférheté maradjon.

Adott esetben at kell helyezni a konyhaszekrények
talapzatlabait.

MEGJEGYZES

Légkeringtetéses lzemmaodban elegendd
szelléztetésrél kell gondoskodni a
paratartalom eltvezetéséhez.
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7.7 6-tiis dugo Ventilatorcsatlakozas

@D

7.8 Ablakérintkezél/jelfogocsatlakozas bekotése

VESZELY
Aramiités veszélye
A ventilatort a halézati csatlakoztatas el6tt

be kell dugni!

A dugaszcsatlakozas nyitasa el6tt a
késziléket feltétlenul aramtalanitani kell.

A halézati csatlakozast addig nem szabad
elvégezni, amig a dugasz csatlakoztatasa
nem tortént meg.

A f6zb6lapot csak akkor szabad bekapcsolni,
ha a ventilator csatlakozédugoja
biztonsagosan be van dugva, és a
dugaszolo6 biztositéka zarva van.

Eljaras

A ventilator csatlakoztatasahoz csatlakoztassa a két 6
polusu dugot.

Nyissa ki a f6z6lap 6 polusu csatlakozojanak (ventilator)
dugaszolobiztositékat, és dugja be a ventilator 6 pélusu
parhuzamos csatlakozdjat, amig az biztonsagosan be
nem kapcsolodik.

G

FIGYELEM! ELEKTROMOS ENERGIA!
ELETVESZELY ALL FENN!

Ezen szimbdlum kdzelében feszliltség alatt
allé alkatrészek vannak elhelyezve. Az
ezzel jelolt fedeleket csak elismert villamos
szakembernek szabad eltavolitania.

Vigyazat! A jelfogdécsatlakozas halézati feszultség
alatt allhat! Sérilés aramutés kdvetkeztében!

A kapcsolorendszer bekétése elétt a f6z6lapot
aramtalanitani kell.

A bekotést csak erre jogositott szakember végezheti el!

A 7.9 Elektromos bekdtés tudnivaloit figyelembe kell
venni!

Ablakérintkez6 kapcsolo (A)
Fesziltség DC 16V, max. DC 20V

Az érintkez6hurokra csak jovahagyott, potencialfiiggetien
érintkezével rendelkezd ablakérintkezd kapcsoldkat
szabad kotni. Nyitott ablaknal az érintkezének zarva kell
lennie.

Jelfogocsatlakozas (B)
Kapcsolasi teljesitmény max. 240V, 4A

Potencialfliggetlen jelfogdérintkezd

Halézati csatlakozo6 doboz (C)
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7.9 Elektromos bekotés

FIGYELEM! ELEKTROMOS ENERGIA!
ELETVESZELY ALL FENN!

Ezen szimbdlum kozelében fesziiltség alatt
allo alkatrészek vannak elhelyezve. Az
ezzel jelolt fedeleket csak elismert villamos
szakembernek szabad eltavolitania.

Az elektromos bekdtést csak erre jogositott
szakember végezheti el!

A toérvényes elbirasokat és a helyi aramszolgaltatd
vallalat csatlakoztatasi feltételeit teljes mértékben be
kell tartani.

A készllék bekotésénél olyan berendezésrél kell
gondoskodni, amely lehetbvé teszi, hogy a késziiléket
legalabb 3 mm-es kontaktus-nyilasszélességgel

az 0sszes poluson a halézattdl el lehessen
valasztani. Alkalmas szétvalaszté berendezésnek
szamitanak vonalvédé kapcsolok, biztositékok

€s magneskapcsolok. Bekotésnél és javitasnal

a késziléket ezen berendezések egyikével
aramtalanitani kell.

A védbvezetéket olyan hosszusagura kell méretezni,
hogy az a huzasmentesités megsziinése esetén csak
a csatlakoz6 kabel aramot vezetd erei utan legyen
hdzasra igénybe véve.

A foldsleges kabelhosszusagot a készulék alatti
beépitési részbdl ki kell hazni.

Keérjuk gy6z6djon meg arrol, hogy a meglévé haldzati
feszliltség megegyezik a tipustablan levd értékkel.

A teljes érintésvédelmet a beépités utjan kell
biztositani.

Figyelem: a hibas bekotés az er6saramu elektronika
tonkremeneteléhez vezethet.

A készllék csak rogzitett csatlakozasra van
engedélyezve. Véd&érintkezds dugasszal torténd
csatlakoztatas nem megengedett.

Halézati értékek
Halézati feszultség: 380-415V 2N~, 50/60Hz
Komponensek névleges feszlltsége: 220-240V

Bekotési lehetéségek: 6 polusu csatlakozas

® 4 2 34 5D
N~ O—O O 0—0 O
‘ L1 N ‘ PE
2~
L1 L2
230 -240 V
1 2 34 5@ 1 2 34 5@
2N~ O O OO—0O O |[3N~0 O O O0—0O O
L1 L2 N PE L1 L2L3 N PE
230V
230V 230V
230V 230V

* Ezt a bekotési valtozatot Svajcban az SEV nem engedélyezi.

Csatlakozovezetéket a gyarté szallitja

» Af6zblap a gyar részérél hballé csatlakozé vezetékkel

van ellatva.

¢ Ahaldzati csatlakoztatast a bekotési vazlat szerint kell

elvégezni.

* Ha ezen készulék halozati csatlakoz6 vezetéke
megseérul, ki kell cserélni masik specialis vezetékkel
Veszélyeztetések elkerilése végett a cserét csak a
gyartonak, vagy a gyarté vev@szolgalatanak szabad
elvégezni.

Bekotési lehetéségek

220-240V 1~ 380-415V 2N~
S ®
(0] ®© = =
o5l gg| M | 8§l D 3
ol |8 2 3| 8| 5
N o
N
L1 N () L1 L2 N @)
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Miiszaki adatok

8 Miiszaki adatok
A f6z6lap méretei

Magassag/szélesség/mélységmm | 192,5 x 830 x 515
F6z6z6nak

Mind.......ooovvieieiii cm / kW 19x22/ 2,1 (3,7)*
Ventilator.......ccoooevvvvvveeeeeennnnnn. kW 0,168
Fézolap.........cccocvvveeeeeeeeeen, kW 17,2

* Teljesitmény bekapcsolt power-fokozatnal

9 Uzembe vétel

A lap beépitése és a tapfesziltség rakapcsolasa (halozati
csatlakozas) utan el6szor a vezérlés dntesztje megy
végbe és szerviz-informacioé jelenik meg a vevdszolgalat
szamara.

Fontos: Halozati bekapcsolasnal semmilyen targyat nem
szabad hagyni a touch control szenzorgombokon!

A f6z6lap fellletét szivaccsal és dblitévizzel réviden
torolje at, és utadna dorzsolje szarazra.
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Uzemen kiviil helyezés, artalmatlanitas

10 Uzemen kiviil helyezés, artalmatlanitas

10.1 Uzemen kiviil helyezés

Amikor a készilék egy napon eléri élettartama végét,

Uzemen kivul kell helyezni.

« Kapcsolja ki a biztositot az épulet elektromos
rendszerében az aramutés veszélyének elkerllésére.

* Akiszerelés utan artalmatlanitsa a f6z6lapot
koérnyezetkimélé maédon.

10.2 A csomagolas ujrahasznositasa

A szallitcsomagolast lehetdleg kdrnyezetvédelmi
szempontok szerint hasznositsa Ujra. Ha a
csomagoldéanyagokat visszavezeti az anyagkdrforgasba,
nyersanyagokat takarit meg, és csokkenti a keletkez6
hulladék mennyiségét.

10.3 A régi késziilék ujrahasznositasa
A terméken vagy a csomagolason talalhaté jel
azt mutatja, hogy az nem kezelhet6 szokasos
haztartasi hulladékként, hanem elektromos és
elektronikus készulékek ujrahasznositasara
szolgalo gyUjtéhelyen kell leadni.

A termék megfeleld artalmatlanitasaval hozzajarul a
kornyezet és embertarsai egészségének védelmeéhez.

A helytelen artalmatlanitas veszélyezteti a kornyezetet
és az egészséget. Ha részletesebb tajékoztatasra van
szUksége a termék Ujrahasznositasardl, kérjuk Iépjen
kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a szemétszallitoval
vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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* Ne sme se uporabljati v druge namene. Uporabljajte
le pod nadzorom.



Varnostni napotki in opozorila

2 Varnostni napotki in opozorila
2.1 Za prikljucitev in delovanje

Naprave so izdelane v skladu z ustreznimi
varnostnimi predpisi.

PrikljuCitev na omrezje, vzdrzevanje in
popravila naprave lahko izvaja le pooblasceni
strokovnjak v skladu z veljavnimi varnostnimi
predpisi. Neustrezno izvedena dela ogrozajo
vaso varnost.

Ce je elektriéni kabel te enote poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec ali

njegova servisna sluzba oziroma podobno
usposobljena oseba, da bi se izognili
nevarnostim.

Naprave ne upravljajte z zunanjim
¢asovnikom ali zunanjim daljinskim
upravljalnikom.

2.2 Splosno za kuhalisc¢e

Indukcijsko kuhalid€e se pri visoki stopniji
moci kuhanja zelo hitro segreje, zato ga
vedno uporabljajte pod nadzorom!

Pri kuhanju upostevajte zelo hitro segrevanje
kuhalnih povrsin. Ne kuhajte praznih posod,
saj se lahko posoda pri tem pregreje!
Praznih loncev in ponev ne polagajte na
vklopljena kuhalna polja.

Bodite previdni pri uporabi posod z dvojnim
dnom. TakSne posode lahko neopazno
ostanejo brez vode! Posledice so poskodbe
na posodi in kuhalis¢u. Za take primere ne
prevzemamo odgovornosti!

Po uporabi kuhalno polje vedno izklopite

s tipko »minus« in ne zgolj s funkcijo
zaznavanja posode.

Pregreta olja in masCobe se lahko sama
vzgejo. Jedi z mascobo in oljem pripravljajte
le pod nadzorom. Vnetega olja in mascobe
nikoli ne gasite z vodo! Izklopite napravo
in nato npr. s pokrovom ali z gasilno odejo
previdno pokrijte plamene.
Steklokerami¢na povrsina je zelo odporna.
Vendarle pa preprecite, da bi na plosco
padli trdi predmeti. ToCkasti udarci lahko
povzrocijo, da kuhaliS€e poci.

@D

« V primeru loma, razpoke, zareze ali drugih

poskodb na steklokeramicni ploSCi obstaja
nevarnost elektricnega udara. Napravo
takoj izklopite iz elektricnega omrezja.
Takoj izklopite glavno varovalko in pokliCite
servisno sluzbo.

Ce kuhali$éa zaradi okvare senzorskega
upravljalnika ne bi bilo mogoce izklopiti,
takoj izklopite glavno varovalko in pokliCite
servisno sluzbo.

Pri delu z gospodinjskimi aparati bodite
pozorni! Prikljuéni vodi ne smejo priti v stik z
vro€imi kuhalnimi povrSinami.

Nevarnost pozara: nikoli ne odlagajte
predmetov na kuhaliscCe.

Steklokeramicnega kuhaliS€a ni dovoljeno
uporabljati kot odlagalno povrsino.

Na kuhalno polje ne polagajte aluminijaste
folije oz. plastike. Vroc€i kuhalni povrsini ne
priblizujte ni€esar, kar bi se lahko stopilo, npr.
plastike, folije, posebej pa sladkorja in mo¢no
sladkanih jedi. Sladkor v vro¢em stanju takoj
popolnoma odstranite s steklokeramiénega
kuhalis¢a s posebnim strgalom za steklo, da
preprecite poSkodbe na ploséi.

Kovinskih predmetov (kuhinjska posoda,
pribor ...) nikoli ne odlagajte na indukcijsko
kuhalisCe, ker lahko postanejo vroci.
Nevarnost opeklin!

Gorljivih, lahko vnetljivih in plasti¢nih
predmetov ne odlagajte neposredno pod
kuhalisce.

Nakit, ki ga nosite, lahko v neposredni bliZini
indukcijskega kuhali§¢a postane vro€. Pozor,
nevarnost opeklin. Ne velja za nakit, ki nima
magnetnih lastnosti (npr. zlati ali srebrni
prstani).

Na kuhalnem polju nikoli ne pogrevajte
zaprtih ploCevink in laminirane embalaze. Z
dodajanjem energije lahko pocijo!
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Varnostni napotki in opozorila

Senzorske tipke naj bodo vedno Ciste, saj
lahko naprava zazna umazanijo kot pritisk
s prstom. Na senzorske tipke nikoli ne
postavljajte predmetov (posode, kuhinjskih
krp itd.)!

Ce iz posode vsebina ste¢e na senzorske
tipke, priporo¢amo, da plosco izklopite.
Vrocih loncev in posod ne premikajte v
blizino senzorskih tipk oz. tipke prekrijte. V
tem primeru se naprava sama izklopi.

Lonec zmeraj postavite na sredino kuhalnega
polja.

Ce je mogoge, uporabljajte vegje lonce na
zadnjih kuhalnih poljih, da se senzorske
tipke ne bodo prevecC segrele (pregretje
upravljanja na dotik; sporocilo o napaki E2,
izklop upravljanja na dotik).

Ce imate v stanovanju Zivali, ki bi lahko prile
do kuhaliS¢a, vklopite varovalo za otroke.

Ce pri vgradnih peg&icah poteka proces
pirolize, indukcijskega kuhaliS¢a ni dovoljeno
uporabljati.

Steklokerami¢nega kuhalis¢a pod nobenim
pogojem ni dovoljeno Cistiti s parnim
Cistilnikom ali podobno napravo!

Pazite, da v neposredni blizini nape na
kuhaliS€u ne lezijo nobeni predmeti (npr.
krpa za CiSCenje). Zracni tok jih lahko vsesa.
Poskrbite, da v blizini naprave ni tekoCin in
majhnih delcev.

Nikoli ne uporabljajte naprave brez

vstavljenega lovilca mascob.

Prekomerno zamasceni filtri predstavljajo
nevarnost pozara!

Cvrtje je dovoljeno le pod stalnim nadzorom,
flambiranje ni dovoljeno!

Pri delovanju kaminov na les, premog, plin
ali olje je treba zagotoviti dovolj dovodnega
zraka. Najvedji dopustni podtlak, ki ga
povzro€i napa v prostoru s kaminom, ne sme
presegati 4 Pa (0,04 mbar), sicer obstaja
nevarnost zastrupitve.

&D

2.3 Za osebe

» Te naprave lahko uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej ter osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzoriCnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusen;
in/ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali Ce so
bile poucene o varni uporabi naprave in so
razumele nevarnosti, ki lahko izhajajo iz
tega. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Cis&enja in vzdrZevanja, ki ju mora izvajati
uporabnik, ne smejo opravljati otroci, razen
¢e so pod nadzorom.

* PovrsSine grelnih in kuhalnih delov se pri
uporabi segrejejo. Zato naj se jim majhni
otroci ne priblizujejo.

* Uporabljati je dovoljeno le zasCithe mreze
ali pokrove za kuhalne povrSine proizvajalca
kuhalnih povrsin ali zas€ithe mreze ali
pokrove za kuhalne povrsine, ki jih je
proizvajalec odobril v navodilih za uporabo
naprave. Uporaba neprimernih zascitnih
mrez ali pokrovov za kuhalne povrsine lahko
povzroCi nesreco.

* Osebe s srénim spodbujevalnikom ali z
inzulinsko ¢rpalko se morajo prepricati, da
indukcijsko kuhalis¢e (frekvencéno obmocdje
indukcijskega kuhali$¢a je 20-50 kHz) ne
vpliva na njihove vsadke.



Varnostni napotki in opozorila

2.4 Razlaga simbolov in nasvetov

Naprava je bila izdelana v skladu s trenutnim stanjem
tehnike. Kljub temu pa naprava predstavlja tveganja, ki
se jim ni mogoce konstruktivno izogniti.

Da bi zagotovili zadostno varnost za operaterja, so
podana dodatna varnostna navodila, ki so v nadaljevanju
opredeljena s poudarjenimi besedili.

Zadostna varnost je zagotovljena samo, €e se ti poudarki
med upravljanjem upoS$tevajo.

Oznaceni deli besedila imajo razlicne pomene:

@D

Poleg tega se na nekaterih mestih uporabljajo naslednji
simboli za nevarnost:

OPOZORILO PRED ELEKTRICNO
ENERGIJO!
ZIVLJENJSKO NEVARNO!

V blizini tega simbola so namesceni deli,

ki prevajajo tok. Pokrove, ki so oznaceni s
tem simbolom, lahko odstrani le kvalificirani
elektri¢ar.

NEVARNOST

Opomba, ki oznacuje neposredno
nevarnost, katere posledice so lahko smrt
ali resne poskodbe.

PREVIDNO

Opomba, ki oznacuje potencialno nevarno
situacijo, katere posledice so lahko smrt ali
resne poskodbe.

PREVIDNO! VROCE POVRSINE!

Ta simbol je names¢en na povrsinah, ki
postanejo vro¢e. Obstaja nevarnost hudih
opeklin ali oparin.

Povrsine so lahko vroce tudi po izklopu
naprave.

POZOR

Opomba, ki oznacuje potencialno nevarno
situacijo, katere posledice so lahko lazje
poskodbe oseb ali materialna Skoda.

@ > b b

OPOMBA

Opomba, katere upostevanje olajSa
ravnanje z napravo.

>

UPOSTEVAJTE NAVODILA ZA
RAVNANJE Z ELEKTROSTATICNO
OBCUTLJIVIMI SESTAVNIMI DELI IN
SKLOPI (ESD).

Za pokrovi, ki so oznaceni s tem
simbolom, se nahajajo elektrostaticno
obdutljive komponente in sklopi. Nujno je
treba prepreciti stik z vtiénicami, vodniki
in zati¢i komponent. Posreduje lahko
samo pooblas¢eno osebje z znanjem o
elektrostati¢ni razelektritvil
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Opis naprave

3 Opis naprave

3 — A 4 \
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s 4
3 ¥ Gy .
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& STOP
GO
17 181211 9 8 10 7 13
Dekor se lahko razlikuje od prikazanega na slikah. 10.Tipka za zaklepanje
11.Tipka za ohranjanje toplote
1. Indukcijsko kuhalno polje spredaj 12.Prikaz stopnje ohranjanja toplote (3 stopnje)
2. Indukcijsko kuhalno polje zadaj 13.Tipka STOP (znak za premor)
3. Steklokeramicno kuhalisce 14.Tipka minus/plus za Casovnik
4. Polje za upravljanje na dotik 15.Prikaz Casa
5. Upravljanje ventilatorja 16.Prikaz ure za kuhanje jajc
6. Namizna kuhinjska napa 17.Prikaz ure za nastavitev kuhanja
7. Tipka za vklop/izklop (na kuhaliS¢u) 18.Povezovalna funkcija
8. Senzorsko polje
9. Prikaz stopnje moci kuhanja
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Opis naprave

3.1 Upravljanje s senzorskimi tipkami
Steklokerami¢no kuhaliS¢e upravljate s senzorskimi
tipkami za upravljanje na dotik. Delovanje senzorskih
tipk: s konico prsta se rahlo dotaknite simbola na
steklokeramicni povrSini. Vsak pravilen ukaz se potrdi z
zvoc¢nim signalom.

V nadaljevanju je senzorska tipka na dotik imenovana kot
»lipka«.

Trajno zaznavanje posode

Ce ima kuhali$&e funkcijo trajnega zaznavanja posode,
lahko kuhalno stopnjo preko senzorskega polja nastavite
Sele, ko je posoda na kuhalni povrSini zaznana in se
prikaze 0 za kuhalno stopnjo.

Tipka za vklopl/izklop @ (7)

S to tipko preklopite napravo v stanje pripravljenosti. Ta
tipka je tako rekoc glavno stikalo.

Prikaz kuhalne stopnje E,' (9)

Prikaz kuhalne stopnje prikazuje izbrano kuhalno stopnjo
ali:

()

L Preostanek toplote
]
/‘ .............. Stopnja Power
o .
— rer———— Zaznavanje posode
H .............. Avtomatika za hitro ogrevanje
I
Vo Funkcija Stop
L Funkcija ohranjanja toplote
|
Lo Varovalo za otroke
Simboli
S5 55 559 .....Stopnje ohranjanja toplote 42 °C/70 °C/94 °C
B Funkcija asovnika, avtomatika za izklop
Zreene Kratkotrajno opomnik
un............. Povezovalna funkcija

Tipka za zaklepanje O (10)
S tipko za zaklepanje lahko zaklenete vse tipke.

Tipka za ohranjanje toplote & (11)
Za taljenje, ohranjanje toplote in rahlo vrenje

Stopnja Power na senzorskem polju @
Stopnja Power zagotavlja indukcijskim kuhalnim poljem

dodatno mo¢.

Tipka STOP % (13)

Kuhanje lahko za¢asno prekinete s funkcijo STOP.
Funkcija priklica (13) = (funkcija ponastavitve)

Ce pomotoma izklopite kuhali§&e, lahko ponovno
prikliCete zadnjo nastavitev.

@D

3.2 Pomembne informacije o drsniku
(senzorsko polje)

Drsnik deluje na¢eloma enako kot senzorske tipke, le s
to razliko, da prst polozite na steklokerami¢no povrsino
in ga nato tudi pomikate po njej. Senzorsko polje zazna
to premikanje in nato skladno s premikom zviSa oz. zniza
prikazano vrednost (stopnjo moci kuhanja).

Pojem »slider« [angl. slide: drseti, pomikati] v je
nadaljevanju oznacen s pojmom senzorsko polje.

—

Senzorsko polje

Kaj je treba upostevati pri upravljanju?

Prst ne sme biti preve¢ plosko polozen na steklo-
kerami¢no povrsino, da se pomotoma ne odzovejo tudi
sosednje tipke/senzorska polja.

Sensor|

pravilno

_ vitroceramic__ |

napacno

Dotik senzorskega polja ali pomikanje prsta na njem
Na senzorsko polje lahko s prstom tudi samo pritiskate.
V tem primeru se bo prikazana vrednost (stopnja moci
kuhanja) spreminjala postopoma.

Ce pa polozite prst na senzorsko polje in ga nato
premikate levo ali desno, se bo prikazana vrednost
spreminjala neprekinjeno.

Hitreje kot premikate prst, hitreje se spreminja prikaz.

dotik

drsenje

—3"
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4 Uporaba
4.1 Indukcijsko kuhalisée

Kuhalna povrsina je opremljena z indukcijskim
kuhaliS¢em. Indukcijska tuljava pod steklokerami¢no
povrsino ustvarja izmeniéno elektromagnetno polje, Ki
prodira skozi steklokerami¢no plosc€o in v dno posode
inducira toplotni tok.

Pri indukcijskem kuhalnem polju se toplota ne prena$a
vel iz grelnega telesa preko kuhinjske posode na jedi, ki
se pripravljajo, temvec se razpoloZljiva toplota prenese
neposredno na posodo s pomocjo indukcijskih tokov.

Prednosti indukcijskega kuhalis¢a

» Energijsko varéno kuhanje zaradi neposrednega
prenosa energije v posodo (potrebna je primerna
posoda iz magnetnega materiala)

» Vecja varnost, saj prenos energije poteka le, ko je
pristavijena posoda

» Visoko ucinkovit prenos energije med indukcijskim
kuhalnim poljem in dnom posode

» Zelo hitro segrevanje

» Nevarnost opeklin je majhna, saj se kuhalna povrsina
segreje le zaradi toplega dna posode, prevreta hrana
se ne prime

» Hitro, natan¢no uravnavanje dovajanja energije

4.2 Zaznavanje posode ':'

Ce na vkloplienem kuhalnem polju ni posode ali je ta
premajhna, se energija ne bo prevajala. To nakazuje
utripajo¢ simbol ':' v prikazu kuhalne stopnje.

Ko na kuhalno polje postavite ustrezno posodo, za¢ne
polje delovati z nastavljeno mocjo, prikazovalnik stopnje
moci kuhanja pa zasveti. Ko posodo odstranite, se
prekine napajanje kuhalne povrsine, na prikazu kuhalne
stopnje pa utripa simbol ':'.

Ce ste na kuhalno povrsino poloZili manjsi lonec ali
ponev in se zaznavanje posode kljub temu vklopi, se
oddaja prevec energije, kot je dejansko potrebno.

Opomba

Trajno zaznavanje posode zazna, na katerem kuhalnem
polju je posoda, in na ustreznem prikazu kuhalne stopnje
kaze 0.

Meje zaznavanja posode

Premer kuhalnih polj Priporoéen najmanjsi
(mm) premer dna posode
(mm)
220 x 190 115

Posoda ne sme preseci doloCenega premera dna, sicer
se indukcija ne vklopi. Posodo zmeraj postavite na
sredino kuhalnega polja, da bo izkoristek najbol;jsi.
Pomembno: Glede na kakovost posode lahko najman;si
premer, ki je potreben za aktiviranje zaznavanja posode,
odstopa!
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4.3 Omejitev trajanja delovanja

Indukcijsko kuhalis¢e ima avtomatsko omejitev trajanja
delovanja.

Neprekinjeno trajanje delovanja vsakega kuhalnega
polja je odvisno od izbrane stopnje moci kuhanja (glejte
tabelo).

Pogoj je, da med uporabo ne spreminjate nastavitev
kuhalnega polja.

Ce se je vklopila omejitev trajanja delovanja, se kuhalno
polje izklopi, zaslisi se kratek zvocni signal in na
prikazovalniku se pokaze H.

Avtomatika za izklop ima prednost v primerjavi z
omejitvijo trajanja delovanija, tj. kuhalno polje se izklopi
Sele, ko poteCe Cas avtomatike za izklop (npr. mozna
je avtomatika za izklop z 99 minutami in stopnjo modi
kuhanja 9).

Omejitev trajanja delovanja

Nastavljena stopnja | Omejitev trajanja delovanja
moc¢i kuhanja v minutah

S 5858 L 120
520
402
318
260
212
170
139
113
90
10

© 0 N O ok~ WODN -

o

4.4 Druge funkcije

Pri daljsi ali istoasni uporabi ene ali ve€ senzorskih
tipk (npr. zaradi posode, ki ste jo pomotoma postavili
na senzorske tipke) se ne izvede nobena funkcija
upravljalnika.

Simbol ,-' pri¢ne utripati in zasliSi se daljSi Casovno
omejen zvoeni signal. Po nekaj sekundah se izklopi.
Prosimo, da odstranite predmet s senzorskih tipk.

Za brisanje simbola ,-' pritisnite na isto tipko ali pa
izklopite in ponovno vklopite kuhalisce.

4.5 Zascita pred pregrevanjem (indukcija)

Pri daljSi uporabi kuhalis¢a s polno mocjo se pri visoki
temperaturi prostora elektronika ne more ve¢ dovolj
ohladiti.

Da bi preprecili prekomerne temperature v elektroniki,
se po potrebi mo¢ kuhalnega polja samodejno regulira
navzdol. V primeru, da se pri normalni uporabi kuhalne
povrsine in normalni temperaturi prostora pogosto
prikaze E2, hlajenje verjetno ni zadostno.

Vzrok so lahko manjkajoCe odprtine za hlajenje v
pohistvu. Po potrebi preverite izvedbo vgradnje (glejte
poglavje »PrezraCevanje«).
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4.6 Posoda za indukcijsko kuhalis¢e

Posoda za indukcijsko kuhalis€e mora biti iz kovine, imeti
mora magnetne lastnosti in dovolj veliko povrsino dna.
Uporabljajte samo posode z dnom, primernim za
indukcijsko kuhanje.

Primerne posode Neprimerne posode

Posode iz bakra,
nerjavecega jekla,
aluminija, ognjevarnega
stekla, keramike ali
loncevine

Emajlirane jeklene posode
z debelim dnom

Posode iz litega Zeleza z
emajliranim dnom

Posode iz nerjavnega
velplastnega jekla,
nerjavnega feritnega jekla
0z. aluminija s posebnim
dnom

Primernost posode lahko ugotovite tako:

Izvedite v nadaljevanju opisani magnetni test ali pa
preverite, ali je na posodi znak, da je posoda primerna za

kuhanje z indukcijskim tokom.

Magnetni test: ‘
Postavite magnet ob dno vase posode. sk l=—tl
Ce dno privlali magnet, je posoda = D)
primerna za indukcijsko kuhalno

povrsino.

Opomba:

Pri uporabi posod, ki so primerne za indukcijsko kuhanje,
se lahko pojavijo dolo¢eni zvoki. To je odvisno od
proizvajalca posode in nacina izdelave posode.

yas N
¥ A A
"\"l 1y
| g mm
|
y A B ¥
/ \

/ N

Napacno: dno posode je ukrivljeno. Elektronika ne more
pravilno prevajati temperature.

@D

4.7 Nasveti za varéevanje z energijo

V nadaljevanju boste nasli pomembne napotke za

energijsko varéno in u€inkovito ravnanje z vasim novim

indukcijskim kuhali§¢em in s posodami.

* Premer dna posode naj bo enak premeru kuhalnega
polja.

* Pri nakupu posode bodite pozorni na to, da je pogosto
naveden zgornji premer posode. Ta je obi¢ajno vedji
od dna posode.

* Lonci na pritisk so zaradi zaprtega prostora za
kuhanje in nadtlaka Se posebej varéni, tako glede
Casa kot energije. S krajSim ¢asom kuhanja se
ohranijo vitamini.

* Bodite pozorni na to, da je v loncu na pritisk vedno
zadostna koli¢ina tekocCine, saj se pri praznem loncu
zaradi pregretja lahko poskodujeta kuhalno polje in
lonec.

* Lonce po moznosti vedno pokrijte s primerno
pokrovko.

Za vsako koli€ino jedi uporabljajte ustrezno posodo.
Velika, a skoraj prazna posoda, porabi precej energije.

4.8 Stopnje mo¢i kuhanja

Grelno mo¢ kuhalnih polj lahko nastavite na ve€ stopen;.
V tabeli so prikazani primeri uporabe za posamezne
stopnje.

Kuhalna Primerno za
stopnja
0 PoloZaj »izklop«, uporaba preostanka
toplote
w Tajanje 5. 42 °C
u Ohranjanje toplote 55 70 °C
L Poc¢asno kuhanje $$ 94 °C
1-2 Nadaljevanje kuhanja majhnih koli€in
hrane
3 Nadaljevanje kuhanja
4-5 Nadaljevanje kuhanja vedcjih koli¢in
hrane, nadaljevanje pe€enja vecjih
kosov
6 Pecenje, priprava prezganke
7-8 Pecenje
9 Pogrevanje, popecenje, pe€enje
P Stopnja Power (najvisja stopnja moci)

Kadar kuhate z lonci brez pokrova, boste po potrebi
morali izbrati vi§jo kuhalno stopnjo.

4.9 Prikazovalnik preostanka toplote H
Steklokeramicno kuhaliS¢e je opremljeno s
prikazovalnikom preostanka toplote H.

Dokler po izklopu sveti H, lahko preostanek toplote
uporabljate za odtajanje in ohranjanje toplote jedi.
Tudi ko ¢rka »H« ugasne, je lahko kuhalno polje Se
vroCe. Obstaja nevarnost opeklin!

Na indukcijskem kuhalnem polju se steklokerami¢na
plos¢a ne segreje neposredno, temve€ samo preko
toplote posode.
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4.10 Trajno zaznavanje posode

Ce ima kuhali$ge funkcijo trajnega zaznavanja posode,
lahko kuhalno stopnjo preko senzorskega polja nastavite
Sele, ko je posoda na kuhalni povrsini zaznana in se prikaze
0 za kuhalno stopnjo.

4.11 Uporaba tipk

Opisani upravljalnik zahteva, da pritisnete dolo¢eno (izbirno)
tipko, nato pa pritisnete Se naslednjo tipko.

Uporaba naslednje tipke mora naceloma slediti v

10 sekundah, sicer se izbira izbriSe.

4.12 Vklop kuhalis€a in kuhalnih polj

1. Tipko za vklop/izklop D drZite toliko ¢asa (pribl. 1 sek.),
da prikazi kuhalnih stopenj pokazejo 0 in se zasliSi kratek
zvoceni signal. Upravljalnik je pripravljen za uporabo.

2. Takoj zatem pritisnite senzorsko polje _ -l enega
kuhalnega polja. Vklopi se kuhalna stopnja.

Q... I8VO...cvrevverene. kuhalna stopnja 0
@ ... sredina................ kuhalna stopnja 6
@) desno.......ce...... kuhalna stopnja P*

Glejte odlomek »Pomembne informacije o polju Slider
(senzorsko polje)«

Za spreminjanje kuhalne stopnje ali za vklop dodatne
kuhalne povrsine izberite ustrezno kuhalno povrsino in
aktivirajte senzorsko polje _ .

3. Nato na kuhalno polje takoj postavite posodo, primerno
za indukcijo. Zaznavanje posode vklopi indukcijsko
tuljavo. Posoda se segreje.

Dokler na kuhalno polje ne postavite posode, se na
prikazovalniku izmeni¢no prikazujeta stopnja moci
kuhanja in simbol ,-‘. Brez posode se kuhalno polje
zaradi varnosti po 10 minutah izklopi. Preberite poglavje
»Zaznavanje posode«.

4.13 lzklop kuhalnega polja

4. a) Pritisnite senzorsko polje (@)= na skrajni levi
strani ali
b) prst na senzorskem polju <=@)mm pomaknite levo,
da boste stopnjo moci kuhanja znizali na 0,
c) pritisnite tipko za vklop/izklop . Ustrezne kuhalne
povrSine se izklopijo.

4.14 lzklop kuhalis¢a

5. Pritisnite tipko za vklop/izklop . Kuhali$ée se izklopi ne
glede na nastavljeno vrednost.

Opomba:

Ce roéno izklopite vsa kuhalna polja (stopnja moéi kuhanja
0) in nato ne pritisnete na nobeno tipko/senzorsko polje veg,
se kuhalis¢e po 10 sekundah samodejno izklopi.

*Stopnja Power se takoj aktivira.
Glejte poglavje »Stopnja Power«
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4.15 Funkcija STOP

Kuhanje lahko zacasno prekinete s funkcijo STOP,

&e npr. nekdo pozvoni na vhodnih vratih. Ce Zelite
nadaljevati kuhanje na enaki stopnji kuhanja, morate
razveljaviti funkcijo STOP. Morebitno nastavljena ura se
za ta Cas ustavi in potem teCe napre;.

Iz varnostnih razlogov je ta funkcija na voljo le 10 minut.
Nato se kuhalisCe izklopi.

1. Posoda za kuhanje je na kuhalnih poljih in zelene
stopnje moci kuhanja so nastavljene.

2. Pritisnite tipko STOP %®. Namesto izbrane kuhalne
stopnje zasveti znak za ustavitev | ,'

3. Prekinitev konc¢ate, €e najprej pritisnete tipko STOP %,
nato pa se dotaknete utripajoCega senzorskega polja
el Na levi strani ob tipki STOP.

Pri dotiku senzorskega polja podrsajte po celothnem
senzorskem polju.

Druge tipke se morate dotakniti v 10 sekundah, sicer
ostane funkcija STOP aktivirana.

4.16 Funkcija priklica =g
(funkcija ponastavitve)

Ce pomotoma izklopite kuhali$&e, lahko ponovno

priklicete zadnjo nastavitev.

Priklic deluje samo, &e je vklopljeno najmanj eno kuhalno

polje.

1. S pritiskom na tipko za vklop/izklop (D ste pomotoma
izklopili kuhalisCe.

2. V 6 sekundah po izklopu ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop . Luc¢ka LED v tipki STOP utripa. Takoj
nato pritisnite tipko STOP #.

Prvotne stopnje moci kuhanja se ponastavijo. Kuhanje
se nadaljuje.

Ponovno se nastavijo:
» Kuhalne stopnje vseh kuhalnih polj

* Minute in sekunde nastavljene ure za posamezna
kuhalna polja

» Avtomatika za hitro ogrevanje
Stopnja Power

Ne nastavi se:

» Stevec omejitve trajanja delovanja (ponovno se
nastavi na 0)
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4.17 Varovalo za otroke ,'

Varovalo za otroke prepreéuje-, da bi otroci pomotoma
ali namerno vklopili indukcijsko kuhalis¢e. Upravljanje je
zato zavarovano pred vklopom.

Vklop varovala za otroke

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop D (pribl. 1 sek.), da
vklopite celotno kuhalisce.

2. Takoj za tem hkrati pritisnite tipko za zaklepanje 8 in
tipko STOP .

3. Nato pritisnite tipko za zaklepanje 8, da aktivirate
varovalo za otroke. V prikazu stopenj kuhanja se
prikaze znak »L«, ki predstavlja zaklep za otroke;
upravljanje je zaklenjeno in kuhali$ce se izklopi.

Izklop varovala za otroke

4. Pritisnite tipko za vklop/izklop (.

5. Takoj za tem hkrati pritisnite tipko za zaklepanje 8 in
tipko STOP .

6. Nato pritisnite tipko STOP 2, da izklopite varovalo za
otroke. Znak »L« ugasne.

Izklop varovala za otroke samo za enkratno kuhanje

Pogoj: varovalo za otroke mora biti vklopljeno po
navodilih v to¢kah 1-3.

« Pritisnite tipko za vklop/izklop @.

+ Takoj za tem hkrati pritisnite tipko za zaklepanje 8 in
tipko STOP sz.
Zdaj lahko uporabnik vklopi kuhalno povrsino.
Po izklopu kuhalnika je varovalo za otroke ponovno
aktivirano (vklopljeno).

Opombe

* V primeru izpada elektri¢ne napetosti se izklopi tudi
varovalo za otroke, t.j. se deaktivira.

4.18 Povezovalna funkcija [

Med kuhanjem lahko sprednje in zadnje kuhalno polje
vklopite isto€asno (povezovalna funkcija). Pri tem lahko
uporabljate veliko posodo.

1. Vklopite kuhalisce.

2. Ce zelite vklopiti povezovalno funkcijo, se hkrati
dotaknite senzorskega polja _ el Sprednjega in
zadnjega kuhalnega polja.

Povezovalna funkcija je vklopljena in prikaze se
simbol UN. Uporaba poteka prek senzorskega polja
sl sprednjega kuhalnega polja.

Za deaktiviranje znova hkrati pritisnite obe senzorski
polji el ali izklopite kuhaliSCe.

w

Opomba

Funkcija zaznavanja posode bo peka¢ oz. posodo
prepoznala Sele takrat, ko bo pokrita najmanj polovica
kuhalnega polja!
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4.19 Avtomatika za izklop (ura)

Zaradi avtomatike za izklop se vsako vklopljeno kuhalno polje

po preteku nastavljenega ¢asa samodejno izklopi. Cas kuhanja

je mogoce nastaviti za ¢as od 10 sekund (0.10) do 1 ure in 59

minut (1.59).

1. Vklopite kuhalis¢e. Vklopite eno ali ve€ kuhalnih polj in
izberite Zelene kuhalne stopnje.

2. Hkrati pritisnite tipki »plus« > in »minus« < , dokler simbol za
zeleno kuhalno povrsino ne zasveti.

3. Ce zelite nastaviti ¢as, se dotaknite tipke »plus« > ali

»minus« < .

Po nekaj sekundah bo vnos sprejet in odstevanje se zacne.

Decimalni znak zacne utripati.

Po preteku ¢asa se kuhalno polje izklopi. ZasliSali boste

C¢asovno omejeni signal, ki ga lahko izklopite s pritiskom tipke

»plus« < ali »minus« >.

>

Opombe

« Ce zelite nastaviti avtomatiko za izklop za dodatno kuhalno
povrsino, ponovite korake od 2 do 3.

* Za nadzor nad prete¢enim ¢asom (avtomatika za izklop)
hkrati pritiskajte tipki »plus« > in »minus« < toliko ¢asa,
da zasveti ustrezen simbol 7% za Zeleno kuhalno povrsino.
Vrednost prikaza lahko odcitate in spremenite.

» PredCasna razveljavitev avtomatike za izklop: S hkratnim
pritiskom tipke »plus« in »minus« < izberite dolo€eno
kuhalno povrsino in izbriSite €as s pritiskom tipke »minus« <
(»0«).

« Ce ima veé kuhalnih povrsin nastavljeno avtomatiko za izklop,
je na prikazu ure vedno prikazana kuhalna povrsina, ki ima
najkrajsi ¢as kuhanja.

4.20 Opomnik (ura za kuhanje jajc)
Kuhalna polja so izklopljena
1. Vklopite kuhalisCe.

2. Hkrati pritiskajte tipki »plus« > in »minus« < , dokler na
zasveti simbol & pod prikazom ¢asa.

3. Ce zelite nastaviti ¢as, se dotaknite tipke »plus« > ali
»minus« < . Po nekaj sekundah bo vnos sprejet in odStevanje
se zacCne. Decimalni znak za¢ne utripati.

4. Po preteku Casa se sprosti Casovno omejeni signal, ki ga
lahko izklopite s tipko »plus« > ali »minus« < .

Nastavitev kratkoroénega opomnika ob hkratni uporabi
kuhalnih povrsin

» Tipki »plus« > in »minus« < pritiskajte hkrati toliko ¢asa, da
zasveti simbol & pod prikazom ¢asa.

+ Ce zelite nastaviti ¢as, se dotaknite tipke »plus« > ali
»minus« < .

» Po preteku ¢asa se sprosti asovno omejeni signal, ki ga
lahko izklopite s tipko »plus« > ali »minus« < .

Opomba:
Opomnik deluje tudi takrat, ko je steklo-kerami¢na plos¢a
izklopljena. Za spremembo €asa vklopite kuhalisce.
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4.21 Avtomatika za hitro ogrevanje l-"

Pri avtomatiki za hitro ogrevanje se pogrevanje za¢ne s
stopnjo moci kuhanja 9. Po dolo€enem &asu se izvede
preklop na manj$o stopnjo moci kuhanja (1 do 8).

Pri uporabi avtomatike za hitro ogrevanje morate izbrati
le kuhalno stopnjo, na kateri se bo jed kuhala naprej, saj
bo elektronika samodejno znizala stopnjo.

Avtomatika za hitro ogrevanje je primerna za jedi, ki

so na zacCetku mrzle, se nato z visoko mocjo segrejejo
in jih na naslednji stopnji moci kuhanja ni treba stalno
nadzorovati (npr. kuhanje mesa za juho).

—_

. Vklopite kuhalisCe.

Pritisnite na senzorsko polie _-@mml in zadrzite
(pribl. 3 sekunde), da aktivirate funkcijo in takoj
izberete kuhalno stopnjo za nadaljnje kuhanje.

N

Q... levO.......... kuhalna stopnja za nadaljnje
kuhanje 1

—@m ....sredina ... kuhalna stopnja za nadaljnje
kuhanje 6

e @)....desNO ....... kuhalna stopnja za nadaljnje
kuhanje 8

A in izbrana kuhalna stopnja za nadaljnje kuhanje
izmeni¢no utripata.

3. Avtomatika za hitro ogrevanje poteka po programu.
Po doloCenem &asu (glejte tabelo) se kuhanje
nadaljuje z nastavljeno stopnjo moc¢i kuhanja. Simbol
A ugasne.

Opomba

* Med potekom avtomatike za hitro ogrevanje lahko
povisate nadaljnjo stopnjo mog&i kuhanja. Ce nadaljnjo
stopnjo moci kuhanja znizate, se avtomatika za hitro
ogrevanje izklopi.

4.22 Funkcija ohranjanja toplote

S funkcijo ohranjanja toplote lahko gotove jedi ohranjate
tople z dolo¢eno temperaturo. Kuhalno polje deluje z
manj$o mocgjo.

1. Posoda je na kuhalnem polju in izbrana je ena od
kuhalnih stopenj (npr. 3).

2. Z ve&kratnim pritiskom tipke za ohranjanje toplote &
izberite Zeleno stopnjo ohranjanja toplote:

S ustreza pribl. 42 °C
B ustreza pribl. 70 °C
b JOTR ustreza pribl. 94 °C

3. Zaizklop senzorskega polja (@) -=mmmmml pritisnite levo
stran ali tipko za ohranjanje toplote & .

Funkcija ohranjanja toplote je na voljo 120 minut, nato se
kuhalno polje izklopi.
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Moduli (upravljanje maksimalne moci Power)

4.23 Zaklepanje 8

Z zaklepanjem lahko onemogocite upravljanje tipk in
nastavitev stopnje kuhanja. Uporabna ostane samo tipka
za vklopl/izklop, s katero izklopite kuhalice.

Vklop zaklepanja

1. Pritisnite tipko za zaklepanje 6. Nad tipko za
zaklepanje zasveti lu¢ka LED.

Izklop zaklepanja

2. Pritisnite tipko za zaklepanje 6. Lucka LED nad tipko
za zaklepanje ugasne.

Opombe

Zaklepanje ostane aktivirano tudi, e je kuhaliS¢e
izklopljeno. Za naslednji postopek kuhanja je potrebno
najprej izklopiti to funkcijo!

V primeru izpada elektricne napetosti se izklopi
zapahnitey, t.j. se deaktivira.

4.24 Stopnja Power /7

Stopnja Power zagotavlja indukcijskim kuhalnim poljem
dodatno moc. S to stopnjo lahko hitro zavrete veliko
koli¢ino vode.

1. Vklopite kuhalidCe.

2. Dotaknite se senzorskega polja _ @) na skrajni
desni strani pri najvedji vrednosti za zeleno kuhalno
polje. Prikaz kuhalne stopnje pokaze F. Stopnja
Power je vklopljena.

3. Po 10 minutah se stopnja Power samodejno izklopi. P
se izklopi in preklopi nazaj na kuhalno stopnjo 9.

Opomba
Ce Zelite pred¢asno izklopiti stopnjo Power, pritisnite
ustrezno senzorsko polje .

4.25 Upravljanje maksimalne mo¢i

Po dve kuhalni polji sta tehni¢no povezani v en modul in
razpolagata z najvecjo mocjo.

Ce je ta maksimalna dovoljena mo¢& ob vklopu vigje
stopnje moci kuhanja ali stopnje Power prekoracena,
modul za upravljanje ustrezno zniza stopnjo moci
kuhanja na pripadajo¢em kuhalnem polju modula.
Prikaz za to kuhalno polje utripa, nato pa je stalno
prikazana najvecja mozna stopnja moci kuhanja.
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4.26 Uporaba namizne kuhinjske nape

V zadnjem delu kuhali$¢a se nahaja kuhinjska napa z
odvodom navzdol.

Pomembno:

Pokrova ne odlagajte na indukcijsko kuhalisée!
Nevarnost opeklin!

4.26.1 Vklop in izklop namizne kuhinjske nape

1. Tipko za vklop/izklop (D drzite toliko ¢asa (pribl.
1 sekundo), da prikaz namizne kuhinjske nape pokaze
0 in se zasliSi kratek zvoc&ni signal. Upravljalnik je
pripravljen za uporabo.

2. Takoj zatem pritisnite senzorsko polje ——ll \/K|opi
se stopnja namizne kuhinjske nape.

......... levo ........stopnja nape O
—Qm sredina ...stopnja nape 5
——@ desno .....stopnja nape P

Za nastavitev stopnje kuhinjske nape pritisnite senzorsko
polje.

Samodejno delovanje

1. Izberite kuhalne povrsine in nastavite kuhalno stopnjo.

2. Zaizbiro samodejnega delovanja drzite senzorsko polje
kuhinjske nape pritisnjeno toliko ¢asa (pribl. 3 sekunde),
dokler se na prikazu za samodejno delovanje ne pokaze
A.

3. Stopnja namizne kuhinjske nape se zdaj samodejno
uravnava glede na nastavljeno kuhalno stopnjo.

Samodejni nacin ustrezno regulira nastavljene kuhalne

stopnje nekoliko zakasnjeno in po korakih.

Kadar koli lahko s pritiskom senzorskega polja preklopite v

ro¢ni nacin.

Nasvet

Za dobro delovanje nape tudi pri visokih loncih (npr. posoda

za Sparglje) lahko na strani namizne kuhinjske nape pod
pokrov posode polozite kuhalnico.
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4.26.2 Naknadno delovanje namizne kuhinjske nape

Naknadno delovanje namizne kuhinjske nape se uporabi po
kuhanju, da se odpravijo neprijetne vonjave. Poleg tega se
posusijo filtri v kuhinjski napi.

% Nastavitev naknadnega delovanja namizne kuhinjske
nape

1. Preko senzorskega polja izberite stopnjo kuhinjske nape.
I\ 2. Hkrati pritisnite tipki »plus« > in »minus« < , dokler

}g\ﬁ simbol &8 za zeleno stopnjo nape ne zasveti.
- 3. Ce Zelite nastaviti ¢as, se dotaknite tipke »plus« >
_T ali »minus« < . Po nekaj sekundah bo vnos sprejet in
+ odstevanje se za¢ne. Decimalni znak za¢ne utripati.

. Po preteku ¢asa se napa izklopi. ZasliSali boste ¢asovno

_ omejeni signal, ki ga lahko izklopite s pritiskom tipke

] < -p »plus« < ali »minus« > .

% ~ Opombe
Ce je kuhalna povrsina vklju¢ena, se dasovnik zaZene $ele
po izklopu kuhalnega polja.
Ce se kuhali$ée med delovanjem kuhinjske nape izklopi, se
% > stopnja kuhinjske nape preklopi nazaj na 1, vendar jo lahko

1x, 2x, 3x.. 4

prek senzorskega polja ponovno povecate.

4.26.3 Cas naknadnega delovanja

Po vsakem kuhanju se mora motor namizne kuhinjske nape
iztekati 10 do 20 minut. Ce namizna kuhinjska napa deluje,
se po izklopu samodejno sprozi naknadno delovanje na nizki
stopniji.

Tako se zagotovi optimalno delovanje in odstranjevanje
preostale kuhalne pare.

Pri delovanju s prezraevalnim filtrom po kuhanju vedno
uporabite Cas naknadnega delovanja od 10 do 60 minut, da
dosezete optimalno odstranjevanje neprijetnih vonjav.

Ob ponovnem vklopu namizne kuhinjske nape se v redkih
primerih lahko zgodi, da se v filtru shranjene molekule
vonjav poveZzejo z vodno paro in se lahko nato ponovno
zaznajo. Te vonjave v nadaljnjem delovanju ponovno
izginejo.

Pomembno

V nacinu kroZenja zraka je treba poskrbeti za zadostno
prezracevanje in odzracevanje, da se odvede vlaga v zraku.

Menjava filtra

Ce je treba morebitni filter z aktivnim ogliem ogistiti ali
zamenjati, se to na prikazu namizne kuhinjske nape pokaze
z znakom [”.

Pri vklopu namizne kuhinjske nape prikaz za postopek
kuhanja izgine.

Da ponastavite prikaz kuhinjske nape, je treba senzorsko
polje pritisniti za pribl. 3 sekunde.

Ce se filter z aktivnim ogliem ne uporablja, je treba prikaz L'
vseeno ponastaviti.
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Ciséenje in vzdrzevanje

5 CiSc¢enje in vzdrzevanje

» Pred CiSCenjem kuhaliS¢e izklopite in pustite, da se
ohladi.

» Steklokerami¢nega kuhaliS§¢a pod nobenim pogojem
ni dovoljeno Cistiti s parnim Cistilnikom ali podobno
napravo!

» Pri &iS€enju pazite, da tipko za vklop/izklop samo rahlo
obriSete. Tako prepredite, da bi napravo pomotoma
vklopili!

5.1 Steklokerami¢no kuhalis¢e

Pomembno! Nikoli ne uporabljajte agresivnih istilnih
sredstev, kot so groba sredstva za CiS¢enje, Cistilne
gobice, odstranjevalci rje in madezev itd.

Ciséenje po uporabi

1. Celotno kuhalis€e ogistite vedno, ko je umazano —
najbolje po vsaki uporabi. Za to uporabite vlazno krpo
in malo detergenta za ro¢no pomivanje posode. Nato

kuhalisCe s Cisto krpo obriSite do suhega, tako da s
povrSine odstranite ostanke detergenta.

Tedensko €iSéenje

2. Enkrat tedensko temeljito ocCistite celotno kuhalis¢e
z obi¢ajnimi Cistili za steklokeramiko. Obvezno
upostevajte napotke proizvajalca. Cistilna sredstva
ustvarijo zascitni film, ki deluje vodoodporno in
odbija umazanijo. Vsa umazanija ostane na filmu
in se kasneje lazje odstrani. Nato s Cisto krpo
povrsino obriSite do suhega. Ostanki detergenta ne
smejo ostati na povrSini, ker pri segrevanju delujejo
agresivno in spremenijo povrsino.
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5.2 Posebna umazanija

Trdovratno umazanijo in madeze (madezi od apnenca,
vodni madezi) je najbolje odstraniti,
ko je kuhali€e Se mlac¢no. Za to
uporabite obiCajna Cistilna sredstva.
Pri tem ravnajte tako, kot je opisano
v tocki 2.

Prevrete jedi najprej razmehcajte
z mokro krpo, nato pa ostanke
umazanije odstranite s posebnim
strgalom za steklo, namenjenim za steklokeramic¢na
kuhalis¢a. Nato ocistite povrSino tako, kot je opisano v
tocki 2.

Zapeceni sladkor in stopljeno plastiko takoj odstranite —
Se v vroCem stanju — s strgalom za steklo. Nato o istite
povrsino tako, kot je opisano v tocki 2.

Zrnca peska, ki pri lupljenju krompirja ali ¢iS¢enju solate
padejo na kuhalno povrsino, lahko pri premikanju posode
povzrocijo praske. Zato pazite, da zrnca peska ne
ostanejo na povrsini.

Sprememba barve kuhali§¢a ne vpliva na delovanje

in stabilnost steklokerami¢ne ploSce. Pri tem ne gre za
poskodbo kuhalis¢a, temvel za neocCis€ene in zazgane
ostanke hrane.

Svetle€a mesta nastanejo z ribanjem dna posode, Se
posebej pri uporabi posode z aluminijastim dnom, ter
zaradi neustreznih istilnih sredstev. Z obi¢ajnimi Cistili jih
je tezko odstraniti. Po potrebi CiS€enje veckrat ponovite.
Zaradi uporabe agresivnih istil in drgnjenja dna posod

se dekor sCasoma zdrgne in nastanejo temni madezi.




Kaj narediti v primeru tezav?

6 Kaj narediti v primeru tezav?

Neustrezni posegi in popravila na napravi so nevarni, ker
obstaja nevarnost elektricnega udara in kratkega stika.
Preprecite telesne poSkodbe in poskodbe na napravi.
TakSna dela lahko opravi le elektrikar, kot je npr. tehni¢na
servisna sluzba.

Upostevajte
Ce na napravi zaznate motnje, v teh navodilih za uporabo
preverite, ali lahko sami odpravite vzrok.

V nadaljevanju najdete nasvete za odpravo moten,;.
Varovalke veckrat pregorijo?

Obrnite se na tehni¢no sluzbo za pomo¢ strankam ali
elektroinstalaterja!

Indukcijskega kuhali$¢a ni mogoce vklopiti?

» Ali je v hisni instalaciji (elektricna omarica) ustrezna
varovalka?

« Ali je prikljuen elektri¢ni kabel?

» Je vklopljeno varovalo za otroke, tj. sveti znak »L«?
* Ali so senzorske tipke deloma pokrite z mokro krpo,
tekoc€ino ali kovinskim predmetom? Odstranite jih.

« Ali uporabljate neustrezno posodo? Glejte poglavje

»Posoda za indukcijsko kuhali$€e«.

Simbol ,-' pri¢ne utripati in zasliSi se daljSi Casovno
omejen zvocni signal.

Signal se je sprozil z daljSim dotikom senzorskih tipk
zaradi prevretih jedi, posode ali drugih predmetov.
Ukrep: ocistite povrsino ali odstranite predmet. Za
brisanje simbola ,-' pritisnite na isto tipko ali pa izklopite
in ponovno vklopite kuhalisce.

Ali je prikazana koda za napako E2?

Elektronika je prekomerno ogreta. Preverite vgradnjo
kuhalis¢a, Se posebej bodite pozorni na dobro
prezracevanje.

Glejte poglavje »Zasdita pred pregrevanjem«. Glejte
poglavje »Prezraevanje«.

@D

Ali je prikazana koda za napako E8?

Napaka na ventilatorju desno ali levo. Sesalna odprtina
je blokirana oz. prekrita ali pa je ventilator pokvarjen.

Preverite vgradnjo kuhalis¢a, Se posebej bodite pozorni
na dobro prezraevanje.

Glejte poglavje »Zasdita pred pregrevanjem«. Glejte
poglavje »Prezratevanje«.

Ali je prikazana koda za napako U400?

KuhaliS&e je napacno priklju¢eno. Upravljalnik se po
1 sekundi izklopi in sproZi se trajen zvo¢ni signal.
Kuhalis&e priklju€ite na pravo omrezno napetost.

Prikaze se koda napake (ERxx ali Ex)?
PriSlo je do tehni¢ne okvare. Pokli€ite servisno sluzbo.

Pojavi se znak za posodo ':' ?

Vklopljeno je bilo kuhalno polje in kuhalis¢e ¢aka, da ganj
postavite ustrezno posodo (Prepoznavanje posode). Sele
nato se za¢ne oddajati mo¢.

Znak za lonec ':' je Se vedno prikazan, ¢eprav ste na
ploséo polozili posodo?

Posoda ni primerna za indukcijo ali pa ima premajhen
premer.

Uporabljena posoda oddaja zvoke?

To je tehni¢no pogojeno; ni nevarnosti za indukcijsko
kuhali§¢e ali posodo.

Ventilatorsko hlajenje dela tudi po izklopu?
To je obi¢ajno, saj se elektronika ohlaja.

KuhaliS¢ée oddaja zvoke (klik oz. pokanje)?
To je tehni¢no pogojeno in tega ni mogoce prepreciti.

Kuhali$¢e ima praske ali razpoke?

V primeru loma, razpoke, zareze ali drugih poSkodb na
steklokeramicni plos¢i obstaja nevarnost elektricnega
udara. Napravo takoj izklopite iz elektricnega omrezja.
Takoj izklopite glavno varovalko in pokliite servisno
sluzbo.
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7 Navodila za montazo

7.1 Varnostni napotki za monterja kuhinjskih

elementov

» Furnir, lepila 0z. umetne obloge na sosednjem
pohistvu morajo biti toplotno obstojni (vsaj 75°C). Ce
furnir in obloge niso dovol;j toplotno obstojni, lahko
spremenijo obliko.

» Z ustrezno vgradnjo zagotovite zasc¢ito pred dotikom.
» Uporaba stenskih zaklju¢nih letev iz masivnega lesa
na delovnem pultu za kuhaliS¢em je dovoljena, Ce
ostane razmik tolikSen, kot je ozna¢eno na slikah za

vgradnjo.

» Najmanjsi razmiki izrezov za korito zadaj morajo biti
tolikSni, kot je oznaceno na skicah za vgradnjo.

» Pri vgradnji neposredno zraven visoke omare
upostevajte najmanj 50mm varnostne razdalje.
Stranice visoke omare zasScitite z materialom, ki ni
obcutljiv na toploto. |1z tehni€nih razlogov naj znasa
razmik najmanj 300 mm.

* Razmik med kuhali§€em in napo mora biti vsaj
tolikSen, kot je naveden v navodilih za montaZo nape.

» Embalazo (plasti¢no folijo, stiropor, zZeblje itd.)
odstranite zunaj dosega otrok, saj so lahko ti deli
nevarni. Majhne dele lahko pogoltnejo, obstaja pa tudi
nevarnost zadusitve s folijo.

7.2 PrezraCevanje

* Indukcijsko kuhalis¢e ima namizno napo, ki se
samodejno vklopi in izklopi. Ce vrednosti temperature
elektronike presezejo dolocen prag, se namizna
kuhinjska napa zaZene z majhno hitrostjo. Ce
indukcijsko kuhalis¢e veliko uporabljate, namizna
kuhinjska napa preklopi na vegjo hitrost. Ce je
elektronika dovolj ohlajena, namizna kuhinjska napa
zmanijS8a svojo hitrost in se ponovno samodejno
izklopi.

* Razmik med indukcijskim kuhali§¢em in kuhinjskim
pohistvom ali vgradnimi napravami mora biti izdelan
tako, da je zagotovljeno zadostno prezraCevanje
indukcije.

+ Ce se kuhali$&e pogosto samodejno ohlaja ali izklaplja
(glejte poglavje »Zascita pred pregrevanjem«), po
vsej verjetnosti ni zadostnega hlajenja. V tem primeru
priporoamo, da odprete zadnjo steno elementa, ki
se nahaja pod delovno plos¢o, in odstranite sprednjo
pre¢no letev elementa po celotni Sirini kuhalis¢a, tako
da boste zagotovili boljsi pretok zraka.

min. 5 mm

S G~

~,

§
d| = = Za boljSe zracenje

( kuhalnega obmocja je
spredaj priporo¢ena zratna
( reza najmanj 5 mm.

- -
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7.3 Vgradnja

Pomembne opombe

» Preprecite prekomerno segrevanje od spodaj, npr. od
pecice brez zracenja.

+ Ce pri vgradnih pegicah poteka proces pirolize,
indukcijskega kuhalis¢a ni dovoljeno uporabljati.

« Ce boste kuhalno plos&o vgradili nad predal,
zagotovite, da v predalu ne bodo shranjeni ostri
predmeti. Le-ti se lahko zataknejo ob spodnjo stran
kuhali$¢a in blokirajo predal.

« Ce se pod kuhali§&éem nahaja vmesna polica, mora
biti le-ta od spodnje strani kuhalis¢a oddaljena vsaj
20 mm, da je zagotovljeno zadostno prezraCevanje
kuhalis¢a.

» Vgradnja kuhalis¢a nad hladilnimi napravami,
pomivalnimi stroji ter pralnimi oz. suSilnimi stroji ni
dovoljena.

» Zaradi nevarnosti pozara morate poskrbeti za to, da
v neposredni blizini kuhali€a ali na samo kuhaliS¢e
ne odlagate gorljivih, lahko vnetljivih predmetov ali
predmetov, ki se lahko zaradi toplote stopijo.

Tesnilo kuhaliS§ca

Pred vgradnjo dosledno vstavite prilozeno tesnilo
kuhalis¢a.

» Potrebno je prepreciti, da bi tekocina prodrla med
robom kuhali$¢a in delovnim pultom ali med delovnim
pultom in steno v morebitne spodaj vgrajene
elektricne naprave.

* Pri vgradnji kuhali§€a v neraven delovni pult, npr.
s kerami¢no ali podobno oblogo (ploscice itd.) po
potrebi odstranite names&eno tesnilo in zatesnite
prostor med kuhaliS¢em in delovnim pultom s
plasti¢nim tesnilnim materialom (kit).

Kuhali§&a v nobenem primeru ne lepite s silikonom!
Kuhalis€a pozneje ni ve€¢ mogoce demontirati brez
uni¢enja.

lzrez delovnega pulta

Delovni pult je treba izrezati ¢im bolj natan¢no, z ravno
Zago ali namiznim rezkalnikom. Nato je treba prerez
zas(cititi pred vdorom vlage.

Izrez kuhaliS¢a izdelajte tako, kot kazejo slike.
Steklokerami¢na kuhalna povrsina mora obvezno biti
ravna in izravnana. Steklena ploS¢a lahko podi, ¢e mere
ne ustrezajo. Preverite, ali je tesnilo kuhalne povrsine
brezhibno namesceno in v sloju tesnila ni luken;.
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7.4 Spremenljiva moznost vgradnje:
nalezna vgradnja
Mere v mm

R5 @ 830 @
o (2) 805+1 g

W

gmln.50 @

Kuhali§¢e vstavite in naravnajte.

(1) Najmanjsi razmik od sosednjih sten
(2) Mera izreza

(3) Zunanja mera

(4) Zunanja mera kuhalis¢a

Pomembno!

Zaradi napacne lege ali neustreznih mer lahko
steklokerami€no kuhali$€e pri vgradnji po€i!

%I ‘ [ [ 1

7.5 Spremenljiva moznost vgradnje:
vgradnja v ravnini s povrsino

834+1 3) _
(2) 805+1 o

Tesnilni trak nalepite v kot podpornega roba delovnega
pulta, tako da silikonsko lepilo ne more prodreti pod
kuhalisce.

Kuhalno plos€o vstavite in poravnajte v izrez delovnega
pulta brez lepila. Po potrebi podlozite ploScice za
izravnavanje viSine.

RezZo med kuhalno plos¢o in delovnim pultom zafugirajte
s toplotno odpornim silikonskim lepilom.

Pomembno!

Silikonskega lepila ne nobeni toki ne smete
pritisniti pod podporno povrsino kuhalis¢a. KasnejSa
odstranitev potem ve€ ni mogo¢€a. V primeru
neupostevanja ni garancije!

4,5-0,5
—»

\ ]
gI [T |
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7.6 Vgradnja namizne kuhinjske nape

48

Izdelek lahko prikljuci le pooblas¢eni strokovnjak v
skladu z lokalnimi predpisi. Enako velja za prikljucke
za odvajanje zraka. InStalater je odgovoren za
pravilno delovanje na mestu namestitve!

Pri vgradniji upostevaijte ustrezne gradbene predpise
drzav in ponudnikov elektri¢ne energije.

Namizno kuhinjsko napo lahko uporabljate v nacinu
odvajanja in kroZenja zraka.

Izpuh odvedite navzven s pomocjo za ta namen
predvidenega prezraCevalnega jaska ali skozi steno.

Izpuha ni dovoljeno odvesti v kamin. Ce ste v dvomih,
se posvetujte z lokalnim dimnikarjem.

Ce se v blizini namizne kuhinjske nape nahaja kamin
(oglje, les, olje ali plin), potem je treba poskrbeti za
zadosten dovod zraka, drugace obstaja nevarnost
zastrupitve. Varno delovanje namizne kuhinjske
nape je zagotovljeno, ¢e podtlak, ki ga sprosti
namizna kuhinjska napa, ne presega 0,04 mbar (4
Pa), v prostor pa se lahko dovede zadostna koli¢ina
dovodnega zraka.

Napeljava za odvajanje zraka mora ustrezati
pozarnemu razredu B 1 DIN 4102.

Pazite, da ne zmanjSate minimalne nazivne Sirine
priklju¢nih nastavkov naprave.

Vedno je treba uporabiti sistem, ki je priporoCen za
odvajanje zraka in je zdruzljiv z namizno kuhinjsko
napo. Za optimalno odvajanje zraka priporo€amo
uporabo sestavnih delov optimAIRo'.

Nazivni premer prezraCevalne cevi ne sme biti manjSa
od 150 mm.

Izpu$ni vodi morajo biti ¢im krajsi, ne smejo biti
namesc&eni v 90-stopinjskem kotu, temvec€ v mehkih
lokih in brez zmanj$anja pre¢nega prereza.

Nikoli ne izberite premera cevi, ki je manjsi od
150 mm. 50 cm pred modulom kuhinjske nape ni
dovoljeno polagati lokov/kotov.

Med dvema lokoma/kotoma je vedno treba vstaviti
raven kos dolzine pribl. 50 cm.

Stenske omarice, kot tudi izrez na obrobi podnozja,
morajo v preCnem prerezu ustrezati vsaj izpuSnem
vodu. Na voljo mora biti izhodna odprtina velikosti vsaj
500 cm?. Zaklju¢ne letve skrajSajte v visino ali naredite
ustrezne odprtine.

» Pri namestitvi bodite pozorni, da je moZno dostopati
do prezraCevalne enote tudi po kon€ani vgradniji
kuhinje.

« Ce je potrebno, je treba prestaviti nogice kuhinjskih
omaric.

&D

OPOMBA
V nacdinu kroZenja zraka je treba poskrbeti

i

da se odvede vlaga v zraku.

za zadostno prezraCevanje in odzraCevanje,

600

600 - 1000

557,5
55
] T | s
8 Uﬂq }H Flr“ﬂh s
o
o
o~
B 4745
95
420
<
=
>
295 125
// )
o o~
I
T
1 - |
o 1
o
’ : % i
L (o))
15
59
150

Vgradnja stranskega sistema za izpuSni zrak




Navodila za montazo @D

600 600
557,5 557,5

55

< ™
(€} — © -
o \‘ o
2 5 N N
o~ — — N
B 4745 5 4745
95 95
420 420
$
b £
>
o
. o -
L S |
= S =
1 o !
©
295 125 295 125
1% v § 1% Y 3
I 8 N
] \' T

—

600 - 1000

=100
\
e
100
=100
—]
102

15 15

40,5 59
150 150
Vgrajen sistem za recirkulacijo z reSetko za podnozje Vgradnja recirkulacijskega sistema s filtrom z ogljem v

podstavku




Navodila za montazo

7.7 6-polni vti¢ za priklop ventilatorja

f NEVARNOST

Nevarnost elektricnega udara

Vti€na povezava ventilatorja se mora izvesti
pred priklopom na omrezje!

Pred ponovnim odpiranjem vti¢ne povezave
se prepriCajte, da naprava ni priklju¢ena na
omrezje. Priklop na omrezje je mozen le, ko
je vzpostavljena vti€na povezava.

Kuhalno plos¢o lahko vklopite le, ko je
spojni vti€ ventilatorja varno vtaknjen in je
varovalo vti¢a zaprto.

Postopek
Za priklop ventilatorja poveZite oba 6-polna vtica.

Odprite varovalo na 6-polnem vti¢u (ventilatorja) kuhalne
ploSce in 6-polni spojni vti€ ventilatorja vtaknite dokler ne
zaskodi.

G
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7.8 Priklop okenskega kontakta/relejnega
prikljucka

OPOZORILO PRED ELEKTRICNO
ENERGIJO!
ZIVLJENJSKO NEVARNO!

V blizini tega simbola so names&ceni del,

ki prevajajo tok. Pokrove, ki so oznaceni s
tem simbolom, lahko odstrani le kvalificirani
elektri¢ar.

Pozor! Relejni prikljucek je lahko pod napetostjo!
Poskodbe oseb zaradi elektricnega udara! Pred
prikljuckom stikalnega sistema kuhalis¢e loCite od
elektricnega napajanja.

PrikljuCitev lahko izvede le pooblas&eni strokovnjak!
Upostevati je treba opombe pod tocko 7.9 Elektricni
prikljucek!

Okensko kontaktno stikalo (A)
Enosmerna napetost 16 V, maks. 20 V DC

Na kontaktno zanko se lahko priklju€ijo samo odobrena
okenska kontaktna stikala z brezpotencialnim kontaktom.
Ce je okno odprto, mora biti kontakt zaprt.

Relejni prikljuéek (B)
Preklopna zmogljivost maks. 240 V, 4 A

Brezpotencialni kontakt releja

Elektriéna vti¢nica (C)

50
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7.9 Prikljuéitev na elektriécno omrezje

OPOZORILO PRED ELEKTRICNO
ENERGIJO!
ZIVLJENJSKO NEVARNO!

V bliZini tega simbola so name&¢&eni deli,

ki prevajajo tok. Pokrove, ki so oznaceni s
tem simbolom, lahko odstrani le kvalificirani
elektri¢ar.

* PrikljuCitev na elektricno omrezje lahko izvede le
pooblasc€eni strokovnjak!

* Potrebno je v celoti upostevati veljavne predpise in
pogoje prikljucitve, ki jih dolo¢a lokalno podjetje za
oskrbo z elektriko.

« Pri prikljuitvi naprave je treba predvideti pripravo,
ki omogoca izklop enote iz elektricnega omreZja na
vseh polih s irino kontaktne odprtine najmanj 3 mm.
Primerne lo€ilne naprave so odklopniki, varovalke in
kontaktorji. Pred priklopom in popravljanjem naprave
prekinite dovod elektriCne energije z eno od teh
priprav.

» Zascitni vod mora biti tako dolg, da je v primeru
odpovedi razbremenilnika napetosti podvrzen natezni
obremenitvi Sele za tokovodnimi zilami prikljuénega
kabla.

» Odvecno dolzino kabla izvlecite iz vgradnega obmocdja
pod napravo.

» Pazite, da je obstoje¢a omreZna napetost enaka
napetosti, navedeni na tipski tablici.

» Z ustrezno vgradnjo zagotovite popolno zascito pred
dotikom.

* Pozor: Napacna priklju€itev lahko unici elektroniko
naprave.

* Naprava je dovoljena le za fiksni prikljuek. Ne sme
biti prikljuCena na vti€nico (zas€itni kontaktni vtic).

Prikljuéne vrednosti
Omrezna napetost: 380-415V 2N~, 50/60Hz
Napetost komponent: 220-240V

Moznosti priklju€itve: 6-polni prikljuéek

® 4 2 34 5D
N~ O—O O 0—0 O
‘ L1 N ‘ PE
2~
L1 L2
230 -240 V
1 2 34 5@ 1 2 34 5@
2N O O O 0O—0O O [3N~0 O O 0—0 O
L1 L2 N PE L1 L2L3 N PE
230V
230V 230V
230V 230V

* Ta moznost prikljugitve v Svici zaradi SEV ni dovoljena.

Pr

ikljuéna napeljava je v tovarniSkem obsegu dobave
Kuhalis&e je tovarniS8ko opremljeno s toplotno odporno
prikljuéno napeljavo.

PrikljuCitev na elektricno omrezje se izvede glede na
prikljuéno shemo.

Ce se elektriéna napeljava te naprave poskoduje, jo je
potrebno nadomestiti s posebno elektricno napeljavo.
Da bi preprecili Skodo, sme to izvesti le proizvajalec
ali servisna sluzba.

Moznosti prikljuéitve

220-240V 1~ 380-415V 2N~
©
S g
ol |® £ £
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8 Tehnicni podatki

Tehniéni podatki

Dimenzije kuhalis€a
ViSina/Sirina/globina.............. mm

192,5 x 830 x 515

Kuhalna polja

VS .iiiieeiiiiiiee e e e cm/kW | 19x22/2,1 (3,7)*
Namizna kuhinjska napa ....... kW 10,168
KuhaliS€e........ccoovevieiinienennn kW 7,2

* Mo¢ pri vklopljeni stopnji Power

9 Zagon

Po vgradniji ploS¢&e in prikljucitvi napetosti (omrezni
prikljucek) najprej sledi samopreizkus upravljalnika in
prikaz servisnih informacij za servisno sluzbo.
Pomembno: Pri prikljucitvi na omrezje se ne smejo na
senzorskih tipkah za upravljanje na dotik nahajati nobeni

predmeti!

Z gobico in milnico rahlo obriSite povrsino kuhali$¢a, nato

pa ga obriSite Se s suho krpo.
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10 Demontaza, odstranjevanje

10.1 Demontaza

Ko se naprava nekega dne preneha uporabljati, se opravi

demontaza.

* |zklopite varovalko v hiSni napeljavi, da se izognete
nevarnosti elektricnega udara.

* Kuhalis€e po demontaZzi zavrzite na okolju prijazen
nacin.

10.2 Odlaganje embalaze med odpadke
Transportno embalazo zavrzite na okolju prijazen nacin.
Z vraCanjem embalaze v krozni tok materiala zmanj3ate
porabo surovin in koli€¢ino odpadkov.

10.3 Odlaganje starih naprav med odpadke

Simbol na izdelku oz. embalazi pomeni, da s
tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z
navadnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga
je treba oddati na zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Z ustreznim odlaganjem tega izdelka med odpadke
varujete okolje in zdravje soljudi. Z neustreznim
odlaganjem odpadkov ogroZate okolje in zdravje. Ve¢
informacij glede recikliranja tega izdelka lahko dobite pri
pristojnem lokalnem organu, v komunalnem podjetju ali v
trgovini, kjer ste kupili izdelek.
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